[image: image1.wmf]

                                        
MINISTERIO DE EDUCACIÓN DE LA NACION

UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA RIOJA
PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES

	Nombre del Organismo
	Universidad Nacional de La Rioja


PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

	Tipo: CONTRATACION DIRECTA  COMPULSA ABREVIADA
	Nº: 11
	Ejercicio: 2017

	Clase: Sin Clase

	Modalidad: Sin Modalidad


	Expedientes: 00-00706/2017 


	Rubro Comercial: Materiales de Construcción – Servicios Profesionales y Comerciales


	Objeto de la Contratación: Construcción de espacio físico para el funcionamiento de Depósito-Taller, destinado a Colegio Pre-Universitario Nacional, a fin de realizar las practicas de las materias de especialización Maestro Mayor de Obras. 


	Costo del Pliego:  Sin Cargo


PRESENTACIÓN DE OFERTAS

	Lugar / Dirección
	Plazo y Horario

	Unidad Operativa de Compras. Ciudad Universitaria de la Ciencia y la Técnica - Avda. Dr. Luis M. de la Fuente S/N  La Rioja (Capital) C.P 5300
	Hasta la fecha y hora fijadas para el acto de apertura


ACTO DE APERTURA

	Lugar / Dirección
	Día y Hora

	Unidad Operativa de Compras. Ciudad Universitaria de la Ciencia y la Técnica - Avda. Dr. Luis M. de la Fuente S/N  La Rioja (Capital) C.P 5300
	DIA 05 -04-2018 – HORA 13,00 (Trece)  


Invitamos a los señores Proveedores a retirar el presente Pliego de Bases y Condiciones Particulares en la Dirección indicada. Asimismo se informa que el mismo podrá consultarse u obtenerse con el fin de presentarse a cotizar en el sitio Web de la OFICINA NACIONAL DE CONTRATACIONES, www.argentinacompra.gov.ar, accediendo al link Contrataciones Vigentes”

ESPECIFICACIONES DE LOS ARTICULOS Y/O SERVICIOS REQUERIDOS
	RENG.
	UNID.
	CANT.
	        DESCRIPCIÓN DE SERVICIOS
	P. UNIT.
	TOTAL

	1
	1
	
	Construcción de espacio físico para el funcionamiento de Depósito-Taller, destinado a Colegio Pre-Universitario Nacional, a fin de realizar las practicas de las materias de especialización Maestro Mayor de Obras.
	
	

	TOTAL 
	$


PLIEGO DE BASES Y CONDICIONES PARTICULARES
1. INFORMACIÓN GENERAL 

I La Información General relacionada con el presente Pliego, podrá obtenerse en Unidad Operativa de Compras, en adelante (U.O.C), Ciudad Universitaria de la Ciencia y la Técnica (cuarto modulo) sita en Avda. Dr. Luís M. de la Fuente S/N de la Ciudad de La Rioja – Pcia del mismo nombre de Lunes a Viernes en el horario de 8 a 13 horas o en el Sitio de Internet de la Oficina Nacional de Contrataciones www.argentinacompra.gov.ar 

II Los interesados en presentarse a cotizar en el presente procedimiento de selección, podrán elegir cualquiera de las siguientes opciones:


a) Obtener el Pliego en la Unidad Operativa de Compras, hasta el día 05-04-2018 en el horario establecido en el primer párrafo.

b) Obtener el Pliego del sitio de Internet de la Oficina Nacional de Contrataciones (www.argentinacompra.gov.ar). En tal caso, el interesado deberá remitir a la dirección (suministro@unlar.edu.ar)  los datos que se le requieran desde el sitio al efectuar la descarga.  

El plazo para obtener el pliego del Sitio de Internet de la Oficina Nacional de Contrataciones en forma válida es el mismo que se consignó para su retiro de la Unidad Operativa de Compras. 

2. REGIMEN NORMATIVO 
El presente procedimiento de selección, la Orden de Compra y/o contrato y su posterior ejecución se regirán por el  Decreto Delegado N° 1023/01 y por el Regimen de Contrataciones de la Administración Nacional -Decreto Nº 1030/16 “Reglamento del Régimen de Contrataciones de la Administración Publica Nacional”; el Pliego Único de Bases y Condiciones Generales aprobado por la Oficina Nacional de Contrataciones, sus normas complementarias y por el presente Pliego de Bases y Condiciones  Particulares.

a) Decreto Delegado N° 1.023/01 y sus modificatorios y complementarios.

b)  Las disposiciones del presente reglamento.

c) Las normas que se dicten en consecuencia del presente reglamento.

d) El Manual de Procedimientos del Régimen de Contrataciones de la Administración Nacional que dicte la Oficina Nacional de Contrataciones o las normas que dicte dicha Oficina Nacional en su carácter de órgano rector del presente régimen.

e) El Pliego Único de Bases y Condiciones Generales.

f)  El pliego de bases y condiciones particulares aplicable.

g) La oferta.

h) Las muestras que se hubieran acompañado.

i) La adjudicación.

j) La orden de compra, de venta o el contrato, en su caso.

3. JURISDICCIÓN NACIONAL

Toda divergencia resultante de la presente Contratación en todas sus etapas, ya sea de la adjudicación, contrato, cumplimiento o cualquier otra, serán sometidas a la Jurisdicción de los Tribunales Federales de La Rioja, con renuncia expresa a cualquier otro fuero o jurisdicción.
4. COMPUTO DE PLAZOS

Los plazos establecidos se computarán en días hábiles administrativos, salvo disposición expresa en contrario prevista en el presente pliego.
5. CONSULTAS, Y CIRCULARES ACLARATORIAS Y MODIFICATORIAS. 
a - Las consultas relativas al presente Pliego de Bases y Condiciones Particulares deberán efectuarse por escrito en la Unidad Operativa de Compras o por correo electrónico a la dirección suministro@unlar.edu.ar hasta Setenta y Dos (72) horas antes de la fecha y hora estipulada para la  Apertura.

No se aceptarán consultas telefónicas y no serán contestadas aquéllas que se presenten fuera de término.

b - Las circulares emitidas por la Unidad Operativa de Compras  (CIRCULAR SIN CONSULTA) o con motivo de una consulta (CIRCULAR CON CONSULTA), serán notificadas con Cuarenta y Ocho (48) horas como mínimo de antelación al de la fecha de presentación de ofertas, a todas las personas físicas y/o Jurídicas que hubiesen obtenido  legalmente el pliego. Se incluirá y entenderá a la totalidad de las circulares como integrantes del Pliego.

c - Las circulares podrán ser notificadas en forma válida tanto en la dirección de correo electrónico que hubiere consignado el interesado al obtener el pliego desde el sitio de Internet o bien en el Domicilio Legal que hubiese denunciado en la U.O.C.

6. COMUNICACIONES

Las Comunicaciones que se realicen entre el Organismo Contratante y los interesados, Oferentes o los adjudicatarios, podrán llevarse a cabo personalmente, por correo electrónico, por fax, por carta certificada con aviso de retorno o telegrama colacionado con aviso de retorno, dirigida a la dirección de correo electrónico, numero de fax o domicilio indicado por los interesados, oferentes o adjudicatarios en su presentación.

El Dictamen de Evaluación de ofertas, la adjudicación y la orden de compra podrán ser validamente notificadas por cualquiera de los medios mencionados en el primer párrafo. 
7. FORMALIDADES Y CONTENIDO DE LAS OFERTAS
a - Las ofertas se recepcionarán en la Mesa de Entrada y Salida desde la fecha de la convocatoria de Lunes a Viernes, en el horario de 8:00 a 13:00  y 16:00 a 20:00 horas, hasta el día y hora estipulada para el acto de apertura. Las mismas serán enumeradas conforme el orden cronológico de presentación.

b - Las propuestas serán redactadas en idioma nacional y presentadas en soporte papel  en original y copia, en sobres, cajas o paquetes cerrados con identificación del procedimiento de selección a que corresponde, el día y hora de la apertura de ofertas y la identificación precisa del oferente. 
El original deberá estar firmado en todas sus hojas por el oferente o su representante legal, debidamente acreditado, quien deberá salvar las enmiendas o raspaduras si las hubiere.

La cotización deberá expresarse en  formulario membretado de la firma postulante y/o el provisto por la U.O.C, y contener explicita y analíticamente los renglones, cantidades, unidades de medida, descripción del bien, mercadería o servicio, Marca del producto ofrecido; Los precios unitarios y totales por renglones; si el total cotizado del renglón no respondiera al precio unitario, se tomará este último como precio cotizado; y el  total de la oferta, este ultimo expresado en letras y números en moneda nacional de curso legal. A los fines de la cotización se observa que la Universidad Nacional de La Rioja reviste carácter de Exento, en consecuencia las ofertas deben ser formuladas incluyendo dentro del precio unitario a cotizar el IVA correspondiente.

c - Los montos en cualquier caso  deberán incluir todo concepto (nacional o extranjero) que pudieran gravar la operación (impuestos, tasas, derechos, comisiones, seguros, patentes, etc.), así como todos los gastos en que deba incurrir el oferente para la preparación y presentación de su oferta y para la fabricación o importación de los bienes y su posterior acondicionamiento y entrega (derechos de importación, transporte internacional, deposito, fletes, etc.).

d - La sola presentación de la oferta por parte de los oferentes significa el pleno conocimiento de toda la normativa que rige el llamado a Licitación por lo que no podrá alegar desconocimiento alguno.

e - Se adjudicara por renglón completo, es decir, la totalidad de los ítems contenidos en cada renglón.

8. MONEDA DE COTIZACION

La propuesta económica deberá ser formulada en moneda nacional de curso legal. 

9. PLAZO DE MANTENIMIENTO DE OFERTA

Los oferentes deberán mantener las ofertas por SESENTA (60) días corridos contados a partir de la fecha del Acto Apertura.

El plazo antes aludido se prorrogará en forma automático por un lapso igual al inicial, y así sucesivamente, salvo que el oferente manifestara en forma expresa su voluntad de no renovar el plazo de mantenimiento con una antelación mínima de DIEZ (10) días corridos al vencimiento de cada plazo.
10. DOCUMENTACION A PRESENTAR

Los oferentes deberán presentar conjuntamente con su oferta económica, la documentación que a continuación se detalla:

a) Formulario de cotización debidamente completo y firmado de conformidad con lo establecido en el presente pliego. 
b)  Constancia de inscripción en AFIP
c) Constancia de inscripción a los ingresos Brutos y/o Convenio Multilateral
d) Declaración jurada de Juicios con el Estado Nacional (ANEXO I)

e) Declaración jurada de Habilidad para Contratar con la Administración Publica Nacional (ANEXO II).
f) Constancia de inscripción SIPRO, o en su caso constancia de Pre-Inscripción. Ante el evento de que el oferente haya presentado únicamente la constancia de Pre-Inscripción en el SIPRO, deberá presentar la documentación respaldatoria necesaria para su inscripción definitiva, 
g) Pliego de especificaciones técnicas, planos y diagramas debidamente firmados.
h) Certificado de visita de las instalaciones.
11. EFECTOS DE LA PRESENTACION DE OFERTAS

La presentación de la oferta significará de parte del oferente asumir el pleno conocimiento y aceptación de toda la normativa que rige el llamado, la evaluación de todas las circunstancias, la previsión de sus consecuencias y la aceptación en su totalidad de las bases y condiciones estipuladas, sin que pueda el oferente alegar en adelante desconocimiento alguno.

12. INADMISIBILIDAD DE LAS OFERTAS

Será declarada inadmisible la oferta en los siguientes supuestos:

a - Si no estuviera redactada en idioma nacional.

b - Si la oferta original no tuviera la firma del oferente o su representante legal en ninguna de las hojas que la integran.

c - Que tuviere tachaduras, raspaduras, enmiendas o interlineas sin salvar en las hojas que contengan la propuesta económica, la descripción del bien o servicio ofrecido, plazo de entrega, o alguna otra parte que hiciere a la esencia del contrato.
d - Si estuviera escrita con lapiz o con un medio que permita el borrado y reescritura sin dejar rastros.      
e - Si fuere formulada por personas que tuvieran una sanción vigente de suspensión o inhabilitación para contratar con la Administración Nacional al momento de la apertura de las ofertas u en la etapa de evaluación de aquellas o en la adjudicación.

f - Si fuera formulada por personas que no estuvieran incorporadas en el Sistema de Información de Proveedores a la fecha de comienzo del periodo de evaluación de las ofertas, o a la fecha de adjudicación en los casos que no se emita el dictamen de evaluación o en los procedimientos en que no sea obligatorio presentar junto con la oferta la información y documentación para ser incorporado en el aludido sistema.

g - Si fuere formulada por personas físicas o jurídicas no habilitadas para contratar con la Administración Nacional de acuerdo a lo prescripto por el artículo 28 del Decreto Delegado Nº 1023/01 y sus modificaciones, al momento de la apertura de las ofertas o en la etapa de evaluación de aquellas o en la adjudicación.

h - Si contuviera condicionamientos.

i - Si contuviera cláusulas en contraposición con las normas que rigen la contratación o que impidieran la exacta comparación con las demás ofertas.

j - Cuando contuviera errores u omisiones esenciales.

k - Si el precio cotizado mereciera la calificación de vil o no serio.

l - Si el oferente fuera inelegible de conformidad con lo establecido en el Artículo 68 º del Decreto Reglamentario Nº 1030/16.
13. APERTURA DE LAS OFERTAS - VISTA

a - La apertura de ofertas se llevara acabo en la Unidad Operativa de Compras, ubicada en la ciudad Universitaria de la Ciencia y la Técnica (Cuarto Modulo, Planta Alta), sita en Avda. Dr. Luís M. de la Fuente S/N, en la ciudad capital de La Rioja el día 05 de Abril de 2018 a horas 13,00 (Trece), dejándose constancia de ello por medio de la confección del Acta correspondiente. 

b - Se procederá a abrir las ofertas en presencia de funcionarios designados para tal fin y de todos aquellos que desearan presenciarlo. Si el día señalado para la apertura de las ofertas deviniera inhábil, el acto tendrá lugar el día hábil siguiente a la misma hora en el mismo lugar.

El acta de apertura de ofertas será firmada por los funcionarios designados y por los oferentes presentes que desearan hacerlo, la ausencia o negativa de firmar el acta referenciada no modificara lo actuado. Los originales de las ofertas, serán rubricados por los funcionarios que presidan el acto y se exhibirán a los oferentes por el término de DOS (2) días hábiles, contados a partir del día hábil siguiente al de la apertura. Los oferentes podrán solicitar copias a su costa.

14. IMPUGNACIONES AL DICTAMEN DE EVALUACION

Los oferentes podrán impugnar el Dictamen de Evaluación dentro de los Tres (3) días de su comunicación.

Las impugnaciones al Dictamen de la Comisión Evaluadora serán resueltas por la autoridad competente en el mismo acto administrativo que produzca la adjudicación. 

Todo escrito que no se encuadre dentro de los incisos precedentes será tramitado de la forma prevista para las denuncias por la Ley Nacional de Procedimientos Administrativos Nº 19.549, sus modificatorias y reglamentarias y en ningún caso tendrá efectos suspensivos.

15. CRITERIO DE EVALUACION Y SELECCIÓN DE OFERTAS

Las ofertas serán evaluadas siguiendo los siguientes criterios:

a - Evaluación del cumplimiento de los requisitos exigidos por el Decreto Delegado Nº 1023/01 y sus modificaciones, Decreto  Nº 1030/16  y por los respectivos Pliegos.

b - Se evaluará la calidad de los oferentes, en base a la consulta del sistema de Información de Proveedores (SIPRO) y Certificado Fiscal para Contratar expedido por AFIP (en caso de corresponder), y en su caso explicación de los motivos de la recomendación de la exclusión cuando alguno de los oferentes no fuere elegible para contratar.

c - Evaluación de la totalidad de las ofertas presentadas.

d - Recomendación sobre la resolución a adoptar para concluir el procedimiento.

e - Podrá adjudicarse aun cuando se haya presentado una sola oferta.
16.  AJUDICACION Y PERFECCIONAMIENTO DEL CONTRATO

a Producida la adjudicación, será notificada a los adjudicatarios y al resto de los oferentes dentro de los TRES (3) días de dictado el mismo.

b Dentro de los Diez (10) días de la fecha notificación del acto administrativo de adjudicación, se procederá a emitir la orden de compra y su notificación al adjudicatario producirá el perfeccionamiento del contrato. Para el caso en que vencido el plazo aludido no se hubiera efectivizado la notificación de la orden de compra por causas no imputables al adjudicatario, este podrá desistir de su oferta sin que le sean aplicables ningún tipo de penalidades ni sanciones.
17. GARANTIA DE CUMPLIMIENTO DE CONTRATO

a El adjudicatario deberá constituir la garantía de cumplimiento del contrato equivalente al DIEZ POR CIENTO (10%) del valor total del mismo. Dicha garantía deberá constituirse en alguna de las formas, dentro del término de CINCO (5) días de notificada fehacientemente la orden de compra. Vencido dicho plazo sin que el adjudicatario integre la misma se intimara su presentación otorgándole un nuevo plazo de CINCO (5) días y en caso que no la integre en dicho plazo se rescindirá el contrato y se deberá intimar al pago del importe equivalente al valor de la mencionada garantía, en tal caso se podrá adjudicar al oferente que siga en orden de merito previa conformidad del respectivo oferente y así sucesivamente. No corresponderá la aplicación de penalidades si el segundo o los subsiguientes en el orden de merito no aceptan la propuesta de adjudicación.
18.- VISITA OBLIGATORIA

Será obligación de los oferentes, el perfecto conocimiento de los lugares en los cuales se proyectan ejecutar lo trabajos correspondientes a fin de tomar conocimiento de:

1.- Las condiciones del lugar físico en los que se ejecutaran los trabajos objeto del presente llamado.

2. Los posibles inconvenientes que se opongan al normal desenvolvimiento de los trabajos a ejecutar.

3. Todo cuanto pudiera influir para el justiprecio que se haga de la misma.

A tales fines se entregara a los oferentes un Certificado de Visita, el cual indefectiblemente deberá presentarse conjuntamente con la oferta, la sola presentación del mismo significara por parte del oferente el pleno conocimiento y aceptación de las cláusulas que rigen la presente contratación y la interpretación de su exacto alcance.
El plazo para realizar la visita técnica obligatoria, concluye Veinticuatro (24) horas antes del plazo fijado para el Acto de Apertura de Ofertas. A tales efectos deberá concertar la oportunidad de dicha visita con la Subsecretaria de Infraestructura y Construcciones ubicada en el Rectorado (Planta Baja) del Edificio de la Ciudad Universitaria de la Ciencia y la Técnica, Biol. Tania Rogel, de Lunes a Viernes en el horario de 8 a 13 hs.
19 ANTICIPO FINANCIERO

Se prevé para estos trabajos un anticipo financiero del treinta por ciento (30%) sobre el monto de la oferta  y el remanente al culminar los trabajos. El anticipo financiero se abonara dentro de los diez días de la notificación de la Orden de Compra o Contrato previa presentación de la Contragarantia equivalente al 100 % del anticipo financiero, dicha contragarantia deberá constituirse mediante Póliza de Seguro de Caución. 
20-ACTA DE INICIACIÓN DE LOS TRABAJOS 

Dentro del plazo de diez (10) días, a contar de la fecha de la notificación de la Orden de Compra  , el Contratista se constituirá junto con  el Subsecretario de Infraestructura y Construcciones   en el predio o lugar de ejecución de los trabajos o en el lugar determinado para suscribir el acta de iniciación de los trabajos, donde se procederá a: 

a) La entrega del predio o lugar de ejecución de los trabajos 

b).- La fecha del acta de iniciación de los trabajos, constituirá la fecha cierta a partir de la cual se contarán los plazos parciales y totales para su ejecución por el Contratista. 

c).- Si el Contratista no concurriera a este acto sin causa justificada, a sólo juicio del Comitente, éste podrá usar el derecho de rescisión.
21-PLAZO DE EJECUCIÓN  

A. El plazo máximo de ejecución de las obras de acuerdo a su fin, es de TREINTA (30)  DIAS 
CORRIDOS  a partir de la firma del Acta de inicio de los trabajos.

22-LUGAR DE EJECUCION

Los trabajos se ejecutaran en el colegio Pre Universitario General San Martin perteneciente a la  Universidad Nacional de La Rioja.
23- PENALIDADES
La extensión en el cumplimiento del plazo contractual, determinará en todos los casos la aplicación de una multa por mora en el cumplimiento del contrato. Dicha multa será del CERO COMA CERO CINCO POR CIENTO (0,05)  del valor de lo satisfecho fuera de término por cada  días hábiles de atraso.
Las penalidades no serán aplicadas cuando el incumplimiento provenga de caso fortuito o de fuerza mayor debidamente documentada por el adjudicatario y aceptada por la Universidad. La existencia de caso fortuito o fuerza mayor que impida el cumplimiento de los compromisos contraídos por el adjudicatario, deberá ser puesta en conocimiento de la Universidad dentro de los DIEZ (10) días de producida. Transcurrido dicho plazo no podrá invocarse el caso fortuito o la fuerza mayor. 

24- RECEPCIÓN 

La inspección y recepción de los trabajos estarán a cargo de la Subsecretaria de Infraestructura y Construcciones, dependientes de la Secretaria General de la Universidad Nacional de La Rioja quien deberá emitir el Acta de recepción correspondiente. 
A.- Finalizadas los trabajos  de acuerdo con el contrato y siempre que no hubiese observaciones por parte de la Subsecretaria de Infraestructura y Construcciones, se extenderá dentro de los Diez (10) días de ser solicitado por el Contratista, el Acta de Recepción Provisoria de la obra, que deberá suscribir conjuntamente con el Contratista o su representante autorizado.   

25- PLAZO DE CONSERVACIÓN Y GARANTÍA 

A.- Entre la recepción provisoria y la definitiva correrá el plazo de conservación y garantía durante el cual el Contratista es responsable de la conservación de las obras y de las reparaciones requeridas y defectos provenientes de la mala calidad o ejecución deficiente de los trabajos. 
B.- Se exceptúan de las Presentes obligaciones los efectos resultantes del uso indebido de las obras.

C.- El plazo de garantía será de Ciento Ochenta  (180) días.

D.- Antes de expirar el plazo de garantía, la Inspección de Obra notificará al Contratista todos los defectos de que tenga conocimiento. 

E.- Cada vez que se notifique un defecto, comenzará un Período de Corrección, cuya duración será fijada por la Subsecretaria de Infraestructura y Construcciones para cada caso. El Contratista corregirá el defecto antes de transcurrido el Período de Corrección fijado. 

F.- El Contratista deberá corregir todos los defectos antes de finalizado el plazo de garantía. Este plazo se extenderá, si hay defectos que persisten, hasta que todos los defectos notificados en término y las consecuencias de los mismos por no haberlos reparado en término, se encuentren corregidos. 

26- RECEPCIÓN DEFINITIVA 

Transcurrido el plazo de conservación y garantía establecido tendrá lugar la recepción definitiva que se efectuará con las mismas formalidades que la provisoria, previa comprobación del buen estado de la obra y verificación de su correcto funcionamiento, a cuyo efecto se realizarán las pruebas que la Subsecretaria de Infraestructura y Construcciones estime necesarias, pudiendo repetir las establecidas para la recepción provisoria. De las actas de recepción deberá entregarse al Contratista una copia autenticada. 
27 -FONDO DE REPAROS 
 A los efectos de constituir el fondo de reparos el Comitente retendrá el cinco por ciento (5%) de los montos de los certificados de obra y de los certificados de modificaciones contractuales. 

a).- El cinco por ciento (5%) se aplicará sobre los montos brutos certificados, previo a toda deducción. 

b).- El fondo de reparos será destinado para atender la reparación de los vicios o defectos producidos en la ejecución de los trabajos por deficiente mano de obra o calidad de los materiales empleados. 

c).- El fondo de reparos o el saldo remanente del mismo, será devuelto al Contratista a la recepción definitiva de los trabajos a su cargo.

28- LUGAR Y FORMA DE PRESENTACION DE LA/S FACTURAS - PAGO

Las facturas serán presentadas en la Unidad Operativa de Compras, una vez producida la conformidad de la definitiva recepción, y el pago se efectuara en la Tesorería de la Universidad Nacional de La Rioja, ubicada en la Ciudad Universitaria de la Ciencia y la Técnica sita en Avda Dr. Luís M. de la Fuente s/n de la ciudad Capital de La Rioja, debiendo adjuntar a la misma el certificado de recepción  definitiva  y Copia de la correspondiente Orden de Compra.

Las facturas se pagarán dentro de los TREINTA (30) días corridos contados a partir del día siguiente al de la presentación de la documentación correspondiente en el modo indicado en el presente pliego.

La correcta presentación de las facturas en la forma y en el lugar indicado determinará el comienzo del plazo fijado para el pago.

Si se hiciere alguna observación a la documentación presentada, el trámite de pago se interrumpirá hasta la subsanación del vicio y desde la notificación de la detección respectiva.

Por Resolución General AFIP Nº 18/97, este Organismo actúa como agente de retención del IMPUESTO AL VALOR AGREGADO. En el momento de presentar los proveedores las facturas, deberán manifestar su situación individual respecto a la mencionada norma.
29- ANULACION DEL LLAMADO A CONTRATAR

La UNIVERSIDAD NACIONAL DE LA RIOJA podrá dejar sin efecto el procedimiento de contratación en cualquier momento anterior al perfeccionamiento del contrato, sin lugar a indemnización alguna a favor de los interesados u oferentes.

30- AFECTACION A LAS MULTAS

Las penalidades que se apliquen se afectaran conforme el siguiente orden y modalidad.

a) Cuando se penalice con la perdida de una garantía o la aplicación de una multa, el oferente o adjudicatario quedara obligado a depositar el importe pertinente en la Cuenta Corriente Nº 32520340/25 del Banco de la Nación Argentina CBU 0110325820032520340254 de titularidad de esta Universidad dentro de los DIEZ (10) días de notificados de la aplicación de la penalidad.

b) Cuando el oferente o adjudicatario intimado conforme el inciso anterior no efectué el correspondiente pago, se afectaran las facturas al cobro emergente del contrato o de otros contratos que el adjudicatario tuviere al cobro.

c) En caso de no existir facturas al cobro, se afectara a la correspondiente garantía, sin perjuicio de la aplicación de las penalidades correspondientes.

31- SEGURO DE ACCIDENTES DE TRABAJO – SEGURIDAD E HIGIENE 

El Contratista será responsable y deberá indemnizar y mantener libre de reclamos a la Universidad por daños y perjuicios que deben ser indemnizados como consecuencia de cualquier accidente o lesión a su propio personal, y por toda reclamación, demanda, actuación judicial, costas, costos y gastos de cualquier índole en relación con los mencionados accidentes o lesiones.

El Contratista cumplirá estrictamente las disposiciones de las leyes, decretos y sus reglamentaciones que rigen el trabajo en lo referente a salarios mínimos, vacaciones, jubilaciones, descanso semanal, jornada legal, accidente, trabajos en lugares insalubres, horas extras, fondo de desempleo, etc., lo que podrá ser controlado por el Comitente, a través suyo o de la Inspección de Obra. También deberá el Contratista confeccionar el Acta de Iniciación de Obra, Denuncia de Inicio de Obra y comunicación del listado del Personal a la A.R.T., comunicación de dicha Denuncia y Listado a la Universidad, comunicar fehacientemente  a la Universidad toda denuncia realizada al Adjudicatario, y/o Inspección de la Autoridad de Aplicación Laboral o Previsional vinculada con los servicios que se licitan

El Contratista será el único responsable ante el Comitente por el pago de salarios y aportes de todo el personal que hubiere trabajado en la obra contratada por aquél, ya se trate del que lo hace directamente a sus órdenes como del que dependa de subcontratistas.

       El Contratista será el responsable del cumplimiento de lo establecido en la Ley Nº 19.587 (HIGIENE Y SEGURIDAD en el trabajo), Decreto Reglamentario Nº 351/79, en la Resolución M.T.S.S. Nº 1.069/91 (Salud y Seguridad en la Construcción) y de toda otra legislación local vigente sobre este tema.

       El resarcimiento de los perjuicios que se produjeran correrá por cuenta exclusiva del Contratista.

32- COMPETENCIA Y DISCIPLINA DEL PERSONAL


A.- El Contratista y su subcontratista sólo emplearán operarios competentes en su respectiva especialización y en suficiente número como para que la ejecución de los trabajos sea normal y progrese en la medida necesaria para el cumplimiento del plan de avance de los trabajos.


B.- El Contratista y todo su personal, así como sus subcontratistas y el personal de los mismos, deberán acatar las órdenes de la Inspección de Obra y de sus representantes con el debido respeto.


C.- El Contratista queda obligado a mantener en todo momento el orden en los trabajos a su cargo, a cuyo fin adoptará las medidas tendientes a lograr una adecuada disciplina.


D.- El Contratista está obligado a retirar de la obra cualquier operario o proveedor que a juicio de la Inspección de Obra fuera incompetente, trabajara insatisfactoriamente o resultara indisciplinado o incumpliera las instrucciones y/o procedimientos de seguridad e higiene. Estando obligado a reemplazarlo dentro de los tres (3) días hábiles, a contar de su notificación sin que dicho reemplazo signifique motivo de costo o plazo adicional para la Contratista.


E.- Las personas separadas del trabajo según lo dispuesto en este artículo no podrán ser nuevamente ocupadas en la obra.

33- PAGO DE SALARIOS Y APORTES DEL PERSONAL

A.- El Contratista cumplirá estrictamente las disposiciones de las leyes, decretos y sus reglamentaciones que rigen el trabajo en lo referente a salarios mínimos, vacaciones, jubilaciones, descanso semanal, jornada legal, accidente, trabajos en lugares insalubres, horas extra, fondo de desempleo, etc., lo que podrá ser controlado por el Comitente, a través suyo o de la Inspección de Obra.

B.- El Contratista será el único responsable ante el Comitente por el pago de salarios y aportes de todo el personal que hubiere trabajado en los trabajos contratada por aquél, ya se trate del que lo hace directamente a sus órdenes como del que dependa de subcontratistas.

C.- Jornales Mínimos.    

 El contratista deberá abonar a los obreros los salarios mínimos establecidos, debiendo entenderse que dichos salarios se liquidaran por la jornada legal del trabajo.

En base a esos salarios, el Contratista llevará en la obra las planillas de pago y las libretas de jornales, en forma prolija y detallada, elementos que exhibirá a la Inspección toda vez que se exija. Igual formalidad cumplirán los subcontratistas.

D.- Pago del Personal.

El contratista deberá mantener al día el pago del personal empleado en los trabajos, abonar íntegramente los salarios estipulados y dar cumplimiento estricto  a las disposiciones que determinan la jornada legal de trabajo, siendo motivo de suspensión del pago, la falta de cumplimiento de dichas obligaciones.

El cumplimiento de lo que se establece en  el presente articulo deberá ser comprobado  por la Inspección de Obra previa  a prestar conformidad al certificado, a cuyo efecto el contratista le exhibirá los libros que se le requieran, dicho cumplimiento debe estar además documentado en cada caso por el contratista al extender el correspondiente certificado de obra o trabajos.

La tesorería respectiva no efectuara pago alguno de certificados, sin la constancia escrita de haberse cumplimentado las condiciones mencionadas anteriormente.
ANEXO l

	DECLARACION JURADA DE HABILIDAD PARA CONTRATAR CON LA ADMINISTRACION PUBLICA NACIONAL

	
	

	CUIT:
	

	
	

	Razón Social, Denominación o Nombre completo:
	

	
	

	
	

	PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

	
	

	Tipo :
	CONTRATACION DIRECTA 

	
	

	Clase :
	Sin Clase 

	
	

	Modalidad
	Sin Modalidad

	
	

	Número :
	11

	
	

	Ejercicio :
	2018

	
	

	Lugar, día y hora del acto de apertura:
	Unidad Operativa de Compras, Avda. Dr. Luis M de la Fuente S/N; día 05-04-2018; hora 13,00 (Trece)

	
	

	El que suscribe, con poder suficiente para este acto, DECLARA BAJO JURAMENTO, que esta habilitada para contratar con la ADMINISTRACION PUBLICA NACIONAL, en razón de cumplir con los requisitos del artículo 27 del Decreto 1023/2001  "Régimen de Contrataciones de la Administración Nacional" y que no esta incursa en ninguna de las causales de inhabilidad establecidas en los insisos a) a g) del artículo 28 del citado plexo normativo y sus modificatorios

	
	

	REGIMEN DE CONTRATACIONES DE LA ADMINISTRACON NACIONAL

	DECRETO 1023/2001

	Art. 27. — PERSONAS HABILITADAS PARA CONTRATAR. Podrán contratar con la Administración Nacional las personas físicas o jurídicas con capacidad para obligarse que no se encuentren comprendidas en las previsiones del artículo 28 y que se encuentren incorporadas a la base de datos que diseñará, implementará y administrará el órgano Rector, en oportunidad del comienzo del período de evaluación de las ofertas, en las condiciones que fije la reglamentación.La inscripción previa no constituirá requisito exigible para presentar ofertas.

	Art. 28. — PERSONAS NO HABILITADAS. No podrán contratar con la Administración Nacional: 

	a) Las personas físicas o jurídicas que se encontraren sancionadas en virtud de las disposiciones previstas en los apartados 2. y 3. del inciso b) del artículo 29 del presente.

	b) Los agentes y funcionarios del Sector Público Nacional y las empresas en las cuales aquéllos tuvieren una participación suficiente para formar la voluntad social, de conformidad con lo establecido en la Ley de Ética Pública, N° 25.188. 

	c) (Inciso derogado por Art. 19 de la Ley N° 25.563 B.O. 15/2/2002. Vigencia: a partir de su promulgación.)

	d) Los condenados por delitos dolosos, por un lapso igual al doble de la condena.

	e) Las personas que se encontraren procesadas por delitos contra la propiedad, o contra la Administración Pública Nacional, o contra la fe pública o por delitos comprendidos en la Convención Interamericana contra la Corrupción.

	f) Las personas físicas o jurídicas que no hubieran cumplido con sus obligaciones tributarias y previsionales, de acuerdo con lo que establezca la reglamentación.

	g) Las personas físicas o jurídicas que no hubieren cumplido en tiempo oportuno con las exigencias establecidas por el último párrafo del artículo 8° de la Ley N° 24.156.

	
	

	
	

	
	

	FIRMA :
	

	
	

	ACLARACION :
	

	
	

	CARÁCTER :
	

	
	

	LUGAR Y FECHA :
	


ANEXO II

	DECLARACION JURADA DE JUICIOS CON EL ESTADO NACIONAL



	
	

	CUIT:
	

	
	

	Razón Social, Denominación o Nombre Completo:
	

	
	

	Observación:
	

	
	

	PROCEDIMIENTO DE SELECCIÓN

	
	

	Tipo :
	CONTRATACION DIRECTA 

	
	

	Clase :
	Sin Clase

	
	

	Modalidad :
	Sin Modalidad

	
	

	Número :
	11

	
	

	Ejercicio :
	2018

	
	

	Lugar, Día y Hora del acto de Apertura:
	Unidad Operativa de Compras, Avda. Dr. Luis M de la Fuente S/N; día 05-04-2018; hora 13,00 (Trece)

	
	

	El que suscribe, con poder suficiente para este acto, DECLARA BAJO JURAMENTO, que no mantiene juicios con el ESTADO NACIONAL, o sus entidades descentralizadas.

	El que suscribe,con poder suficiente para este acto,, DECLARA BAJO JURAMENTO, que los juicios que mantiene con el ESTADO NACIONAL, o sus entidades descentralizadas, son los que se detallan a continuación.

	
	

	Carátula :
	

	
	

	Nº de Expediente:
	

	
	

	Monto Reclamado:
	

	
	

	Fuero, Juzgado y Secretaría:
	

	
	

	Entidad Demandada:
	

	
	

	
	

	
	

	Carátula :
	

	
	

	Nº de Expediente:
	

	
	

	Monto Reclamado:
	

	
	

	Fuero, Juzgado y Secretaría:
	

	
	

	Entidad Demandada:
	

	
	

	
	

	
	

	FIRMA
	

	
	

	ACLARACION
	

	
	

	CARÁCTER
	

	
	

	LUGAR Y FECHA
	


ANEXO I

DECLARACIÓN JURADA

 Lugar y Fecha,...........................................

Contratación Directa (Tr. Simplificado) Nº.......................

Fecha de Apertura....................................    Hora: ...................................................

Declaro bajo juramento que la firma oferente que represento no mantiene deudas exigibles en concepto de aportes, contribuciones y toda otra obligación previsional.

CARÁCTER EN EL QUE REPRESENTO A LA EMPRESA: ....................................

FIRMA:...............................

ACLARACIÓN...............................................................

Nº Y TIPO DE DOCUMENTO DE IDENTIDAD:.......................................................

DOMICILIO:................................................................................................................

DEPOSITO

 COLEGIO UNIVERSITARIO GENERAL SAN MARTIN

Universidad Nacional de La Rioja
PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS 
INDICE

1. TAREAS PRELIMINARES 

1.1.- Limpieza de Obra Inicial y Programa y Medidas de Seguridad e Higiene

1.2.-Replanteo.

2. EXCAVACIONES
2.1.-Excavación de Bases.

3. ESTRUCTURA DE HORMIGON
3.1.-Bases de Columnas HºAº.

3.2.-Vigas de Fundación HºAº.

3.3.-Vigas de Encadenado Inferior HºAº.

3.4.-Columnas de Carga HºAº.

3.5.-Viga de Encadenado Superior HºAº.

4. MAMPOSTERIA

4.1.-Provisión y ejecución de Muros de Ladrillo Visto (Medidas ladrillo Córdoba) MANO DE OBRA.

5. CONTRAPISOS

      5.1.-Ejecución de Contrapiso alisado e=12cm.

6. REVOQUES

      6.1.-Ejecución de Revoque Grueso y Fino Interior.

7. INSTALACION ELECTRICA

    7.1- Tablero Seccional.

    7.2- Bocas, Tomas y Llaves Eléctricas.

8. CARPINTERIA METALICA

     8.1.-Puerta 0.90x2.05

     8.2.-Ventiluz 0.60x0.80
     8.3.-Reja Corrediza

9. CUBIERTA METALICA
     9.1.-Provisión y Montaje de Estructura Metálica.

     9.2.-Provisión y Montaje de Cubierta Metálica.

10. CIELORRASO

    10.1.-Roca de Yeso Junta Tomada.
11. PINTURA

    11.1.-Impermeabilización ladrillo visto.

    11.2.-Látex en Cielorraso.
12. LIMPIEZA
    12.1.-Limpieza Final de Obra y Traslado de Escombros.
CAPITULO I

PLIEGO DE ESPECIFICACIONES TECNICAS GENERALES Y PARTICULARES 

El presente forma parte del Pliego Particular de Condiciones para la ejecución  de la obra “DEPOSITO COLEGIO UNIVERSITARIO GRAL SAN MARTIN ” Universidad de La Rioja. En todos aquellos casos en que se establezcan alternativas para la resolución de un ítem, el mismo quedará determinado por lo especificado en planos, planillas, planos de detalles, etc., que formen parte integrante de la documentación antes mencionada.

En general, los trabajos requeridos responderán a las siguientes Normas:

· Normas y Recomendaciones del CIRSOC.

· Instituto Argentino de Racionalización de Materiales (IRAM).

· Todos los materiales, sistemas o elementos que se incorporen a la obra deberán contar con la aprobación y sello de las normas IRAM, en caso de carencia de dichas normas se podrán admitir normas equivalentes de ISO o DIN.

La Inspección de la Obra podrá solicitar al Contratista la presentación de toda la documentación que estime necesaria. 

La Inspección de la Obra mediante Orden de Servicio notificará a la Empresa Contratista cualquier observación que estime necesaria, siendo obligación de la Empresa Contratista cumplir con la tarea requerida en un plazo no mayor a tres (3) días hábiles.

Todos los materiales a emplearse en la obra serán de la mejor calidad y tendrán las dimensiones y características que se indiquen en los planos y cumplirán con todos los requisitos de las especificaciones de las normas IRAM.

La presente Obra  prevé realizar los siguientes ítems:
GENERALIDADES:
LOCALES PARA ACOPIO DE MATERIALES: 
No se permitirá la estadía de materiales a la intemperie y con recubrimiento de emergencia que puedan permitir el deterioro de los mismos, disminuir su consistencia o duración o sufrir en su aspecto. 
INSTALACIONES SANITARIAS PARA EL PERSONAL OBRERO: 

La contratista deberá proveer las instalaciones sanitarias mínimas para el perso​nal obrero, y deberá mantener esas instalaciones en perfecto estado de aseo e higiene y proveer agua en abundancia para los mismos, en un todo de acuerdo a la legislación laboral en vigencia y del gremio en particu​lar.-

AGUA PARA LA CONSTRUCCION: 
El comitente deberá asegurar la provisión de agua en obra.-

ELECTRICIDAD Y FUERZA MOTRIZ: 
El comitente deberá arbitrar los medios para el abastecimiento de luz y fuerza motriz para la ejecución de la obra.-

TRABAJOS NO ESPECIFICADOS: 

Todos aquellos elementos no detal​lados en el presente Pliego y que sean necesarios ejecutar para la correcta terminación de las obras y/o sus instalaciones, deberán ser incor​porados por el contratista, aunque no lo hubiere previsto ni presupuestado originalmente.-

OBRAS OCULTAS: 

La Universidad Nacional de La Rioja deberá solicitar a la Inspección la aprobación de todos los trabajos que vayan a quedar ocultos en la obra, con dos (2) días de anticipación como mínimo.-

La inspección podrá requerir se informe la oportunidad en la que debe realizarse la inspección de cualquier otro trabajo que deba quedar oculto.-

LIMPIEZA DE OBRA: 

La obra será entregada totalmente limpia y libre de residuos o materiales excedentes.-

La limpieza se hará permanentemente en obra para mantenerla limpia y transitable. Al finalizar la obra y/o cada  etapa de entrega parcial de la obra la limpieza final deberá ser exhaustiva, utilizando para ello abra​sivos, ácidos, detergentes, etc., a efectos de dejar perfectamente limpios los pisos, revestimientos, revoques, carpinterías, vidrios, etc.

Deberá preverse la total limpieza de residuos generados por  can​chas de morteros, etc. en la zona de terrenos sin pavimento; los mismos serán removidos hasta lograr dejar los terrenos en condiciones naturales, o con la terminación que se exija en la presente documentación.-

1. TAREAS PRELIMINARES 
1.1.-Limpieza Inicial de Obra.

La Contratista deberá organizar su trabajo de modo que los residuos provenientes de todas las tareas correspondientes a su contrato y de las de los subcontratos, sean retirados inmediatamente del área de las obras, para evitar perturbaciones en la marcha de los trabajos. Estará terminantemente prohibido arrojar residuos desde el recinto de la obra al exterior, ya sea directamente o por medio de mangas. Los residuos deberán embolsarse antes de su eliminación. Los materiales cargados en camiones, deberán cubrirse completamente con lonas o folios plásticos a efectos de impedir la caída de materiales durante el transporte.

Se deberá tomar el mayor cuidado para proteger y limpiar todas las carpinterías, removiendo el material de colocación excedente y los residuos provenientes de la ejecución de las obras de albañilería, revoques y revestimientos. Asimismo se efectuará la limpieza, rasqueteo y barrido de materiales sueltos e incrustaciones en contrapisos, carpetas y capas aisladoras. En las cubiertas, se deberá evitar la posibilidad de obstrucción en los desagües, colocando mallas metálicas ó plásticas. Las protecciones que deban efectuarse para evitar daños en pisos, mesadas, artefactos, etc. serán retiradas al efectuar la limpieza final. Al completar los trabajos inherentes a su contrato, el Adjudicatario retirará todos sus desperdicios y desechos del lugar de la obra y el entorno de la misma. Asimismo retirará todas sus herramientas, maquinarias, equipos, enseres y material sobrante, dejando la obra limpia "a escoba" o su equivalente.
Programa y Medidas de Higiene y Seguridad.

Se establecen las reglas y pautas que deben cumplir obligatoriamente para que se ejecute la obra.  

El programa y las medidas serán aplicables durante todo el plazo de ejecución de la obra.

El Plan de Seguridad e Higiene deberá ser presentado  por la Contratista previo a iniciar la Obra
Se realizara el cercado de todo el perímetro que limita con el terreno en los que se ejecutará la obra, salvo expresa indicación en contrario del Pliego Particular de Condiciones. 

Dicho cerco como mínimo estará conformado por postes sección mínima (0.10 Ø), de 1.80m. de altura libre y 2.40m. de altura total, con postes para retención cada 50,00m. como máximo, con cinco (5) hilos de alambre galvanizado Nº 14, con alambre tejido para cierre perimetral (rombos). 

Lo exigido en el presente inciso tiene el carácter de requisito mínimo, ya que la Inspección de obra podrá exigir cercados que otorguen mayor seguridad, si las condiciones, situaciones particulares o de entorno de la obra así lo exigieran.-

1.2.-Replanteo.

Previo al inicio de los trabajos, se deberá efectuar el replanteo de la obra, utilizando alguno de los puntos fijos indicado en los planos. La Contratista será responsable de la conservación e inalterabilidad de los puntos fijos utilizados para el replanteo, hasta la Recepción Definitiva de la obra.

Deberá confeccionar los perfiles previos, provisorios y definitivos necesarios para el replanteo, la ejecución y medición de la obra. Deberá realizar un perfil longitudinal de todo el trazado de la obra y perfiles transversales a fin de determinar los volúmenes de obra ejecutados.-

El replanteo será efectuado en el terreno por la Contratista. Esta convendrá  con la anticipación necesaria con la Inspección,  la fecha de iniciación del mismo. El replanteo será controlado por la Inspección, sin que ello exima la  responsabilidad de la Contratista en cuanto a la exactitud de las operaciones. -   

La Contratista deberá proveer y colocar estacas, mojones referenciados planialtimétricamente y señales, estando obligado a conservar y cuidar los mismos hasta la Recepción Definitiva de la Obra.-

Se deberá realizar la nivelación de la obra  colocando mojones de madera dura de 10 cm x 10 cm de sección, con enterramiento mínimo de 0,75 m  y saliente de 0,25 m sobre la superficie del terreno natural. Para indicar los perfiles transversales, se colocarán estacas de 3,8 cm x 3,8 cm y de 0,45 m de longitud, también de madera dura en uno de sus extremos, adecuándose en función a la zona de trabajo y determinándose entre la Inspección y la Contratista, previa aprobación de las partes.-

El extremo inferior de los mojones terminará en punta de diamante y presentará la base superior plana con bordes biselados, su cuerpo estará bien identificado según lo indique la Inspección.-

La Contratista deberá asegurar la correcta fijación de los mojones, cualquiera sea el estado y tipo del suelo donde se los debe ubicar.-

Los gastos de personal y materiales necesarios para la ejecución del replanteo y revisión de detalles que la Inspección considere necesario realizar, correrán por cuenta exclusiva de la Contratista.-
2. MOVIMIENTO DE SUELO

Las excavaciones en general se efectuarán de acuerdo a lo que se indique en los planos respectivos, estudio de suelos y a lo dispuesto por la Inspección.
En casos de zonas de relleno se deberá compactar el suelo hasta lograr una resistencia admisible que permita soportar las cargas del cálculo o bien se fundará a mayor profundidad de terreno natural, hasta encontrar una cota de fundación que satisfaga las condiciones de resistencia exigidas por el cálculo estructural.-

El adjudicatario deberá apuntalar debidamente y adoptar las precauciones necesarias, en todas aquellas excavaciones que por sus dimensiones, naturaleza del terreno y/o presencia de agua, sea previsible que se produzcan desprendimiento o deslizamientos.

En igual forma se adoptarán las medidas de protección necesarias para el caso en que puedan resultar afectadas las obras existentes y/o colindantes.
2.1.-Excavación de Bases de Columnas.

La excavación para Bases de columnas y cimiento ciclópeo se ejecutarán ajustándose a las cotas y dimensiones fijadas en los planos correspondientes y al presente pliego.

El adjudicatario realizará los estudios pertinentes por su exclusiva cuenta, debiendo los mismos ser presentados para la aprobación a esta Repartición.

El fondo de las excavaciones será bien nivelado, siendo sus paramentos laterales perfectamente verticales; en caso de no permitirlo la calidad del terreno, tendrán el talud natural del mismo.

El adjudicatario deberá tener especial cuidado de no exceder la cota de fundación que se adopte, por cuanto no se aceptarán rellenos posteriores con un mismo suelo, debiendo en este caso y por exclusiva cuenta hacerla en el mismo hormigón previsto para la cimentación compactándose en forma adecuada.    
3. ESTRUCTURA 

Los trabajos abarcados por estas Especificaciones Técnicas Particulares consisten en la provisión de toda la mano de obra, materiales y equipos necesarios para la elaboración, el encofrado, el transporte, la colocación, desencofrado, terminación y el curado del hormigón en las estructuras a ser construidas, junto con la provisión y colocación de armaduras de acero, y toda otra tarea aunque no esté específicamente mencionada, relacionada con el trabajo de ejecución de las estructuras. Comprende la ejecución de tabiques, columnas, vigas, losas, escaleras, tanques, fundaciones y toda otra estructura o parte de ella indicada en los planos de Proyecto. Dichos trabajos se ejecutarán de acuerdo a lo que indiquen los planos respectivos, el presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales, el Pliego de Especificaciones Técnicas Particulares, el CIRSOC-M 201 (Proyecto, cálculo, y ejecución de estructuras de Hormigón Armado y Pretensado), complementado por la nueva norma DIN 1045 con sus anexos de cálculo (cuadernos Nro. 220, 240 y 300 de la Comisión Alemana del Hormigón Armado - Traducidos por el IRAM). 17 Las cargas y sobrecargas gravitatorias se ajustarán a lo establecido en el CIRSOC-M 201 y la documentación técnica de las estructuras. La acción del viento sobre paredes y techos será contemplada considerando las presiones y succiones que fija el CIRSOC-M 201 utilizando los coeficientes de forma correspondiente a cada situación particular. El Contratista asumirá la responsabilidad integral como Constructor de la estructura y verificará la compatibilidad de los planos de encofrado con los de arquitectura e instalaciones y los de detalles, agregando aquellos que sean necesarios para contemplar todas las situaciones particulares y las planillas de armadura. Todo lo precedentemente establecido deberá ser presentado con la suficiente anticipación a la Dirección de Obra para su conformidad. La aprobación de la documentación no significará delegación de responsabilidades en la Dirección de Obra, siendo el contratista el único responsable por la correcta ejecución de la estructura. El Contratista deberá contar con un Representante Técnico, quien debe ser Profesional matriculado de primera categoría con antecedentes que acrediten su idoneidad a satisfacción de la Dirección de Obra. Dicho representante entenderá en todos los temas de carácter técnico debiendo ejercer una vigilancia permanente sobre la ejecución de la obra. Durante el transcurso de la Obra deberán entregarse dos carpetas técnicas conteniendo la totalidad de los detalles, planillas y resultados de los ensayos (probetas) realizados durante las distintas fases de hormigonado, que aseguren las calidades requeridas. Además deberán entregarse conjuntamente con el resto de la documentación, fotografías de las distintas secuencias del proceso, encofrados, armaduras, hormigonado, etc en las ocasiones que la Dirección de Obra así lo exija. Al finalizar los trabajos, y previa a la firma de la recepción definitiva de las obras, deberá confeccionar y firmar los planos conforme a obra, de acuerdo a las reglamentaciones municipales. El cálculo de las fundaciones deberá ser verificado con los datos resultantes del estudio de suelos que se encuentra en ejecución. Los datos finales del nivel de fundación, de las tensiones admisibles a utilizar en la verificación y cálculo de las fundaciones a realizar por la Empresa, surgirán del mencionado estudio de suelos. COMPONENTES DEL HORMIGON 
GENERALIDADES Todos los materiales componentes de la estructura deberán cumplir las condiciones establecidas en estas Especificaciones y en el capítulo del CIRSOC-M 201 respectivo. Antes de ser utilizados todos los materiales deberán contar con la aprobación de la Dirección de Obra. El hormigón a utilizar será del tipo H-21 (Resistencia Característica a Compresión σ’bk= 210 kg/cm²) 18 Desde el punto de vista mecánico, la calidad de hormigón estará definida por el valor de su resistencia característica de rotura a compresión (σ'bk) sobre probetas cilíndricas normales moldeadas y curadas de acuerdo a lo que establece la norma IRAM 1524 y ensayadas según norma 1546. La dosificación del hormigón se determinará en forma experimental, para lo cual con la suficiente anticipación se efectuarán ensayos previos sobre pastones de prueba de dosificaciones. Estos ensayos deberán ser realizados por laboratorios especializados y de reconocida capacidad de tecnología del hormigón y serán sometidos a la aprobación de la Dirección de Obra. La dosificación del hormigón y la relación agua-cemento sé elegirá teniendo en cuenta la resistencia exigida, el grado de trabajabilidad mínimo necesario en cada parte y el asentamiento previsto en el artículo 6.6:3.10 del CIRSOC-M 201 Dicha relación agua-cemento, salvo expresa autorización de la Dirección de Obra, no deberá ser superior a 0,55 (considerando los áridos secos) y el contenido mínimo de cemento será de 300 kg/m3. Los agregados arena, canto rodado o roca partida, y cemento se medirán en peso debiendo El Contratista disponer en la planta los elementos necesarios a tales efectos. El acondicionamiento de los materiales, la elaboración del hormigón y el moldeo y preparación para ensayo de las probetas se realizarán de acuerdo a lo establecido en la norma IRAM 1524. El ensayo a compresión se realizará de acuerdo a la norma IRAM 1546.
CEMENTOS Los cementos serán provistos a granel, o en bolsa y deberán ser de primera calidad. Serán almacenados en locales adecuados que los protejan contra la acción de la intemperie y de la humedad del suelo y las paredes. El Contratista se abstendrá de utilizar cemento almacenado durante un tiempo superior a 45 días. Para la ejecución de las estructuras se emplearán únicamente cemento portland de tipo normal aprobado oficialmente que permitan obtener un hormigón que cumpla con los requisitos de calidad de la norma IRAM 1503. La toma de muestras de cemento se realizará de acuerdo a la norma IRAM 1643. Previa autorización de la Dirección de Obra podrán utilizarse cementos de alta resistencia inicial con los requisitos de calidad definidos en la norma IRAM 1646. El cemento embolsado se depositará de manera que las bolsas se apilen sobre un piso adecuado a los fines indicados al principio del artículo y que los costados de las pilas estén alejados de las paredes del depósito por lo menos 50 cm. Las pilas no deben superar en el sentido vertical las 20 bolsas. Si el cemento se almacena a granel, además de cumplir los depósitos las exigencias antes mencionadas, la carga transporte y descarga deberán ser realizados por métodos, dispositivos y vehículos apropiados que impidan su pérdida y lo protejan completamente de la acción de la humedad y contra toda contaminación, todo ello deberá contar con la aprobación previa de la Dirección de Obra. 19 Cuando los cementos no sean transportados directamente desde la fábrica a silos a prueba de intemperie hasta la planta de mezclado, el transporte desde estación ferroviaria o depósito intermedio a la planta mezclado se hará en camiones cerrados a pruebas de intemperie, transportadores y otros medios proyectados adecuadamente, para obtener una protección completa de los cementos contra la humedad. La temperatura de los cementos en el momento de su almacenamiento en los depósitos de la obra no deberá exceder de 60ºC y en el momento de su empleo de 50ºC. ARIDOS 

Agregado Fino El árido fino estará constituido por partículas finas limpias, duras, estables, libres de películas superficiales. Además no contendrá otras sustancias nocivas que puedan perjudicar el hormigón o a las armaduras. El árido fino que no cumpla con las anteriores condiciones de limpieza será sometido a un proceso de lavado adecuado. Se obtendrá por mezcla de arena gruesa oriental y mediana argentina con un mínimo de 30% de arena gruesa oriental. Su granulometría cumplirá con lo indicado en 6.3.2.1.1. del CIRSOC-M 201. En el momento de su introducción a la hormigonera el contenido de humedad superficial será menor al 8% referido al peso de la arena seca. En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberán cumplir con las exigencias de 6.3.1.2.2. (CIRSOC-M 201). 
Agregado Grueso El árido grueso estará constituído por canto rodado o piedra granítica partida o una combinación de las mismas, con la granulometría indicada en 6.3.2.1. (CIRSOC-M 201). Sus partículas serán duras, limpias, estables, y libres de películas superficiales y no contendrán otras sustancias nocivas que puedan perjudicar al hormigón o a las armaduras. El árido grueso que no cumpla las anteriores disposiciones será sometido a un adecuado proceso de lavado CIRSOC-M 201, 6.3.1.2., 6.6.3, 6.6.4, 6.6.5). En lo que se refiere a sustancias perjudiciales deberán cumplir con las exigencias de las normas CIRSOC-M 201 6.3.1.2.2. La toma de muestras se efectuará según las indicaciones de la norma IRAM 1509. El tamaño máximo del agregado grueso se determinará de forma tal que cumpla con las siguientes exigencias CIRSOC-M 201 6.6.3.6.1.. - Menor o igual a 1/15 de la menor dimensión lineal de la sección transversal del elemento. - Menor o igual a 1/3 del espesor de la losa. - Menor o igual a 3/4 de la mínima separación libre entre dos barras de armadura. - Menor o igual a 3/4 del mínimo recubrimiento libre de las armaduras. 
AGUA 
El agua utilizada para el amasado del hormigón así como para su curado o limpieza de sus componentes, será potable, limpia y exenta de impurezas, libre de glúcidos 20 (azúcares), aceites y sustancias que puedan producir efectos desfavorables sobre el fraguado, la resistencia o la durabilidad del hormigón, o sobre las armaduras. En caso de no poder contar con agua en tales condiciones en la obra, el Contratista deberá efectuar el tratamiento químico o físico que fuera preciso, cuyo gasto será por su cuenta. El Contratista deberá realizar a su cargo los análisis para verificar el cumplimiento de estos requisitos y los establecidos en la norma IRAM 1601 y en el Artículo 6.5 del CIRSOC-M 201. 
ADITIVOS 

El Contratista podrá emplear sustancias químicas y comerciales con el objeto de producir aire incorporado o densificar el hormigón cuya utilización será ordenada por la Dirección de Obra, o aprobada por ésta, a propuesta del Contratista. Todos los ensayos para la evaluación del aditivo serán por cuenta del Contratista. Deberán cumplir los requisitos establecidos en el Artículo 6.4 del CIRSOC-M 201. El aditivo será dosificado por medio de un dosador mecánico que sea capaz de medir con precisión la cantidad a adicionar, de tal forma que se asegure una distribución uniforme del aditivo durante el período de mezclado especificado para cada pastón. Los aditivos serán medidos en peso, con un límite de tolerancia del 3% de su peso efectivo. Los aditivos pulverulentos ingresarán al tambor de la hormigonera conjuntamente con los áridos. Si los aditivos son solubles, deberán ser disueltos en agua e incorporados a la hormigonera en forma de solución, salvo indicación expresa del fabricante en sentido contrario. Si es líquido, se lo introducirá conjuntamente con el agua de mezclado con excepción de los superfluidificantes que serán incorporados a la mezcla inmediatamente antes de su colado en obra. Los aditivos para el hormigón, se almacenarán bajo techo y se protegerán de la congelación. Se dispondrá el almacenamiento en forma tal que estos materiales sean usados en el mismo orden en que llegaron al emplazamiento. Cualquier aditivo que haya estado almacenado durante más de tres meses después de haber sido ensayado o que haya sufrido congelamiento, no se utilizará hasta que se haya vuelto a ensayar a expensas del Contratista y se haya comprobado su comportamiento satisfactorio. Queda prohibido el uso de sustancias acelerantes de fragüe (C12-Ca). En caso de ser autorizado su uso por la excepcionalidad de las tareas a cumplir, la dosificación del hormigón con dicho aditivo deberá estar a cargo de un técnico responsable y la Dirección de Obra no asume responsabilidad alguna ante los inconvenientes que su uso produzca por dicha autorización. Todos los aditivos utilizados en la estructura deberán cumplir las condiciones establecidas en la norma IRAM 1663; deberán ser acompañados por los certificados de fabricación con detalle de su composición, propiedades físicas y datos para su uso. De cada partida que ingrese a la obra se extraerán muestras para verificar que el material cumple con las especificaciones. 21 Deberá cumplirse adicionalmente lo indicado en CIRSOC-M 201, 6.4; 6.6.3; 6.6.4; 6.6.5. Si la Dirección de Obra lo considera conveniente, podrá exigir el agregado de algún plastificante de reconocida calidad en plaza para aquellas partes de la estructura expuestas a la intemperie y para los reservorios de agua. 
EJECUCION DEL HORMIGON 

ELABORACIÓN 

Mezclado El hormigón será mezclado hasta obtener una distribución uniforme de todos los materiales componentes únicamente en forma mecánica. Queda expresamente prohibido el mezclado manual. El tiempo de mezclado será de 90 segundos contando a partir del momento en que todos los materiales entraron en la hormigonera. El tiempo máximo no excederá de 5 minutos.(CIRSOC-M 201 9.3.). La descarga de agregado, cemento y líquidos en el tambor de mezclado se hará en forma controlada de manera que el agua comience a descargar en la mezcladora y continúe fluyendo mientras se introducen los sólidos, en forma que toda el agua haya sido descargada durante el primer cuarto del tiempo de mezclado. El agua deberá ser introducida profundamente dentro de la mezcladora. El cemento se incorporará simultáneamente con los agregados y una vez iniciada la descarga de éstos. 4.3.1.2 Consistencia La consistencia del hormigón será la necesaria y suficiente para que, con los medios de colocación disponibles, el hormigón se deforme plásticamente en forma rápida, permitiendo un llenado completo de los encofrados, especialmente en los ángulos y rincones de los mismos, envolviendo perfectamente las armaduras sin solución de continuidad y asegurando una perfecta adherencia entre las barras y el hormigón. Ello deberá conseguirse sin que se produzca la segregación de los materiales sólidos, ni se acumule un exceso de agua libre, ni de lechada sobre la superficie del hormigón (Art. 6.6.3.10 CIRSOC-M 201). Como regla general el hormigón se colocará con el menor asentamiento posible que permita cumplir con las condiciones enunciadas. Los pastones de hormigón colocados en la misma sección de la estructura, tendrán consistencia uniforme. 
TRANSPORTE 
El hormigón será transportado desde las hormigoneras hasta los encofrados lo más rápidamente posible, empleando métodos que impidan la segregación o pérdida de componentes. Los métodos a utilizar deberán cumplir lo establecido en el Artículo 9.3.3 del CIRSOC-M 201 y estarán sujetos a la aprobación previa de la Dirección de Obra. 22 
COLOCACIÓN El Contratista deberá proveer aquellos equipos y emplear solamente aquellas disposiciones de los equipos y los métodos que reduzcan la segregación de los áridos gruesos del hormigón a un mínimo. El equipo deberá ser capaz de manipular o colocar con facilidad un hormigón con el asentamiento mínimo compatible con la buena calidad y mano de obra. El hormigonado de los distintos elementos de la estructura no será iniciado sin autorización de la Dirección de Obra y sin que ésta no haya verificado previamente las dimensiones de la pieza, niveles, alineación y aplomado de los encofrados, las armaduras y apuntalamiento de cimbras y encofrados. Dicha autorización no exime al Contratista de su total responsabilidad en lo que se refiere a la ejecución de las estructuras. No se comenzará con las tareas de hormigonado sin la presencia de la Dirección de Obra o de un representante de la misma, para lo cual el Contratista notificará a la Dirección de Obra, con una anticipación mínima de 48 hs, el lugar y el momento en que se colocará el hormigón. Solamente en presencia de la Dirección de Obra o de las personas por ella designadas podrá procederse a la colocación del hormigón. No se colocará hormigón cuando las condiciones del tiempo sean, en opinión de la Dirección de Obra, demasiado severas como para no permitir su colocación adecuada y un proceso normal de fragüe. Si el hormigón hubiera sido colocado sin conocimiento y aprobación previos de la Dirección de Obra, ésta podrá ordenar su demolición y sustitución por cuenta del Contratista. Como regla general, la interrupción de las operaciones de hormigonado será evitada en todo lo que sea posible. En todos los casos en que razones de fuerza mayor la haga necesaria, se respetará lo indicado en el Artículo 10.2.5 del CIRSOC-M 201. En caso de que por la importancia de la estructura sea necesario hormigonarla en varias etapas, se convendrá con la Dirección de Obra las juntas de trabajo y el procedimiento a seguir para su unión con el resto de la estructura al reanudarse el hormigonado. Dichas juntas se realizarán donde menos perjudiquen la resistencia, estabilidad y aspecto de la estructura. La capacidad de colocación disponible deberá ser tal que pueda mantenerse el ritmo de trabajo en todas las partes de la construcción con hormigón, de manera de evitar las juntas "frías"; es decir, aquellas juntas de construcción en que, debiéndose continuar esta última, permanezcan mucho tiempo sin retomar el trabajo, lo que haría que se produjera el contacto de dos hormigones de distinta edad en estas juntas. No se colocará hormigón bajo agua. En la medida de lo posible se colocará hormigón en su posición final, y no se lo hará desplazar lateralmente en forma que pudiera segregarse el árido grueso, el mortero o el agua de su masa. El hormigón se colocará en los encofrados dentro de los 45 minutos del comienzo de su mezclado, cuando la temperatura ambiente sea superior a los 12º C y dentro de una hora cuando la temperatura sea de 12º C ó inferior. Se prestará atención para evitar la segregación especialmente en los extremos de las tolvas, en las compuertas de las mismas, y en todos los puntos de descarga. El hormigón deberá caer verticalmente en el centro de cualquier elemento que deba contenerlo. Cuando deba caer dentro de encofrados o en un tolva o balde, la porción 23 inferior del derrame será vertical y libre de interferencia. La altura de caída libre del hormigón no será mayor de 1,50 m. Si al ser colocado en el encofrado el hormigón pudiera dañar tensores, espaciadores, piezas a empotrar y las mismas superficies de los encofrados, o desplazar las armaduras, se deberán tomar las precauciones de manera de proteger esos elementos utilizando un tubo o embudo hasta pocos decímetros de la superficie del hormigón. Una vez terminada la etapa de hormigonado se deberán limpiar los encofrados y los elementos antes mencionados de toda salpicadura de mortero u hormigón. Cuando se hormigone una viga alta, tabique o columna que deba ser contínua o monolítica con la losa superior, se deberá hacer un intervalo que permita el asentamiento del hormigón inferior antes de colocar el hormigón que constituye la losa superior. La duración del intervalo dependerá de la temperatura y de las características del frague, pero será tal que la vibración del hormigón de la losa no vuelva a la condición plástica al hormigón profundo ni produzca un nuevo asentamiento del mismo. Al colocar hormigón a través de armaduras se deberán tomar todas las precauciones para impedir la segregación del árido grueso. En el caso de que el colado deba realizarse desde alturas superiores a 3,00 m, deberán preverse tubos de bajada para conducir la masa de hormigón. Si la Dirección de Obra aprobara el uso de tubos o canaletas para la colocación del hormigón en determinadas ubicaciones, se deberán cumplir las siguientes condiciones: 1) Los tubos o canaletas tendrán la pendiente necesaria como para permitir el desplazamiento del hormigón con el asentamiento especificado. 2) Los tubos o canaletas serán de metal o revestidos de metal de sección transversal semicircular, lisa y libre de irregularidades. 3) En el extremo de descarga se dispondrá de un embudo o reducción cónica vertical, para reducir la segregación. Deberá llevarse en la obra un registro de fechas de hormigonado a los efectos de controlar las fechas de desarme de los encofrados. En el momento de su colocación la temperatura del hormigón deberá cumplir lo especificado en el Artículo 3.6 del presente Pliego de Especificaciones Técnicas Generales. Debe cumplimentarse adicionalmente lo expuesto en CIRSOC-M 201 10.2.1., 10.2.2 y 10.2.3. 4.3.4 COMPACTACIÓN Y VIBRADO
 El hormigón deberá colocarse en los moldes de modo que se obtenga el más perfecto llenado de los mismos. Para asegurar la máxima densidad posible, sin producir su segregación, el hormigón será compactado por vibración mecánica de alta frecuencia, debiendo estar éstas comprendidas entre 3000 y 4500 revoluciones por minuto. 24 La aplicación de vibradores, no deberá afectar la correcta posición de las armaduras dentro de la masa del hormigón, y tratará de evitarse, el contacto con los encofrados (CIRSOC-M 201) 10.2.4. Una vez alcanzado el tiempo de fraguado inicial (IRAM 1662) se evitará el vibrado de la masa de hormigón. En ningún caso se permitirá el uso de vibradores para desplazar el hormigón dentro de los moldes. Los vibradores serán de accionamiento eléctrico, electromagnético, mecánico o neumático, del tipo de inmersión. 
PROTECCIÓN Y CURADO 

Todo hormigón deberá ser sometido a un proceso de curado continuado desde la terminación de su colocación hasta un período no inferior a 7 (siete) días. Cuando el hormigón contenga cemento de alta resistencia inicial, dicho período mínimo será de 3 (tres) días según el Artículo 10.4.2 del CIRSOC-M 201. Los métodos a emplear deberán ser capaces de evitar pérdida de humedad del hormigón durante dicho período. En general el curado del hormigón se practicará manteniendo la superficie húmeda con materiales saturados de agua, por rociado mediante sistemas de cañerías perforadas, con rociadores mecánicos, con mangueras porosas o cualquier otro método aprobado por la Dirección de Obra, cuidando de no lavarse la superficie. El agua para el curado deberá cumplir los requisitos especificados en 2.4 para el agua utilizada en la elaboración del hormigón. El equipo usado para el curado con agua será tal que no aumente el contenido de hierro del agua de curado, para impedir el manchado de la superficie del hormigón. La temperatura superficial de todos los hormigones se mantendrá a no menos de 10º C, durante los primeros 4 días después de la colocación. La máxima variación gradual de temperatura de superficie del hormigón no excederá de 10º C en 24 hs. No se permitirá en ninguna circunstancia la exposición del hormigón colocado a congelamientos y descongelamientos alternativos durante el período de curado. Durante el tiempo frío, el Contratista deberá tomar las medidas necesarias para curar el hormigón en forma adecuada, sujetas a la aprobación previa de la Dirección de Obra. Para la protección del hormigón se deberá respetar lo establecido en el Artículo 10.4.1 del CIRSOC-M 201. Si en el lugar de emplazamiento de la obra existiesen aguas, líquidos o suelos agresivos para el hormigón, se los mantendrá fuera de contacto con el mismo, por lo menos durante todo el período de colocación, protección y curado. 4.3.6 HORMIGONADO CON TEMPERATURAS EXTREMAS 
Generalidades En las épocas de temperaturas extremas deberá solicitarse la autorización de la Dirección de Obra para proceder al hormigonado de la estructura. La utilización de aditivos con el propósito de prevenir el congelamiento (anticongelantes) se permitirá únicamente bajo autorización expresa de la Dirección de Obra. 25 Se evitará el hormigonado cuando la temperatura ambiente sea inferior a 4ºC o pueda preverse dentro de las 48 hs siguientes al momento de su colocación que la temperatura alcance valores cercanos a los 0ºC. Deberá cumplirse con lo indicado en el artículo 11.12 del CIRSOC-M 201. 4.3.6.2 Hormigonado en Tiempo Frío Se considera tiempo frío, a los efectos de estas Especificaciones, al período en el que durante más de 3 (tres) días consecutivos la temperatura media diaria es menor de 5º C. En este caso, el Contratista deberá cumplir lo especificado en el Artículo 11.1 del CIRSOC-M 201. La utilización de aditivos con el propósito de prevenir el congelamiento o acelerar el endurecimiento del hormigón se permitirá únicamente bajo la autorización expresa de la Dirección de Obra. 4.3.6.3 Hormigonado en Tiempo Caluroso Se considera tiempo caluroso a los efectos de estas Especificaciones, a cualquier combinación alta de temperatura ambiente, baja humedad relativa y velocidad de viento, que tienda a perjudicar la calidad del hormigón fresco o endurecido, o que contribuya a la obtención de propiedades anormales del citado material. En este caso, el Contratista deberá cumplir lo establecido en el Artículo 11.2 del CIRSOC-M 201. 
ENCOFRADOS 

Generalidades Los encofrados podrán ser de madera, plástico o metálicos. En el caso de hormigón a la vista se utilizará aglomerado fenólico, siempre que en los planos no se especifique un material y/o disposición especial. El Contratista deberá presentar con anticipación (mínimo de 15 días) a su uso en obra, un cálculo y detalles de los encofrados a utilizar. Se emplearán maderas sanas, perfectamente planas y rectas. Los cantos serán vivos, de manera que el encofrado no presente separaciones entre tablas. El Contratista deberá efectuar el proyecto, cálculo y construcción de los apuntalamientos, cimbras, encofrados y andamios y puentes de servicio teniendo en cuenta las cargas del peso propio y del hormigón armado, sobrecargas eventuales y esfuerzos varios a que se verá sometido el encofrado durante la ejecución de la estructura. Tendrán la resistencia, estabilidad, forma y rigidez necesarias para no sufrir hundimientos, deformaciones ni desplazamientos perjudiciales y asegurar de tal modo que las dimensiones resultantes de las piezas estructurales sean la prevista en los planos de encofrado salvo las tolerancias que autorice expresamente la Dirección de Obra. Los planos y cálculos correspondientes formarán parte de los documentos de obra, y tanto éstos como su construcción son de total responsabilidad del Contratista. Por cada planta, el encofrado deberá ser inspeccionado por la Dirección de Obra, o sus representantes autorizados, por lo que el Contratista recabará su aprobación con la debida anticipación. Queda terminantemente prohibido al Contratista proceder al hormigonado sin tener la autorización expresa de la Dirección de Obra. 26 Previo al hormigonado, los encofrados serán cuidadosamente limpiados y bien mojados con agua limpia hasta lograr la saturación de la madera. En verano o en días muy calurosos esta operación de mojado se practicará momentos antes del hormigonado. Se autorizará el empleo de líquidos desencofrantes, siempre y cuando los líquidos y/o materiales usados, no afecten la adherencia del azotado con concreto, la terminación y/o pintado del hormigón según se indique en los planos respectivos. Para técnicas especiales de encofrado, el Contratista propondrá a la Dirección de Obra con suficientes antelación las mismas. La Dirección de Obra tendrá el derecho a aceptar o rechazar el sistema propuesto si a su juicio no ofreciesen suficiente seguridad y calidad en sus resultados prácticos. En el encofrado se construirán los caminos o puentes para el tránsito de los carritos y del personal durante el hormigonado. En cada losa se fijarán las reglas indicadoras del espesor de las mismas. Deberán preverse todos los pasos de cañerías y accesorios, así como canaletas para instalaciones mecánicas. Por ello el Contratista deberá coordinar su trabajo con los respectivos Contratistas de Instalaciones diversas, de acuerdo con lo establecido más adelante, de manera de poder ubicar exactamente los tacos, cajones, etc., para dichos pasos. Los moldes se armarán a nivel y a plomo y se dispondrán de forma tal que puedan quitarse los de columnas y laterales de viga, para los que será necesario dejar algunos puntales (soportes de seguridad) sin remover, lo que inmovilizará las tablas del encofrado que sobre ellos se encuentra. Lo mismo ocurrirá de ser necesario en las losas en la que se dispondrán puntales de seguridad en el centro y equidistantes entre sí. Para facilitar la inspección y la limpieza de los encofrados, en el pie de columnas y tabiques se dejarán aberturas provisionales adecuadas. En igual forma se procederá con el fondo y laterales de las vigas y en otros lugares de los encofrados de fondos inaccesibles y de difícil inspección y limpieza. Cuando sea necesario también se dejarán aberturas provisionales para facilitar y vigilar la colocación y compactación del hormigón a distintas alturas de los moldes. Se dará a los moldes de las vigas de más de 5 m de luz, contraflechas mínimas de 2 mm por metro, para tener en cuenta el efecto de asiento del andamiaje. Cuando sea necesario se repartirá la presión de los puntales por medio de tablones que hagan las veces de base o capitel. Los puntales de madera no tendrán sección transversal menor de 7 cm x 7 cm. Podrán tener como máximo un empalme y el mismo deberá estar ubicado fuera del tercio medio de su altura. La superficie de las dos piezas en contacto deberán ser perfectamente planas y normales al eje común del puntal. En el lugar de las juntas, las cuatro caras laterales serán cubiertas mediante listones de madera de 2,5 cm de espesor y longitud mínima de 70 cm perfectamente asegurados y capaces de transmitir el esfuerzo a que esté sometida la pieza en cuestión. Debajo de las losas solamente podrá colocarse un máximo de 50% de puntales empalmados, uniformemente distribuidos. Debajo de las vigas, solamente un 30% en las mismas condiciones. Al construir el encofrado se tendrá en cuenta que al desarmar es necesario dejar algunos puntales (soportes de seguridad) sin tocar. Estos soportes de seguridad se corresponderán verticalmente entre los pisos sucesivos. Para vigas de luces hasta 6 m 27 será suficiente dejar un soporte en el medio, en cambio para vigas de luces mayores de 6 m, se aumentará el número de los mismos. Las losas con luces de 3 m o más tendrán al menos un soporte de seguridad en el centro, debiendo incrementarse el número de puntales para luces mayores, colocándose equidistantes entre sí y con una separación máxima de 6 m. Estos soportes no deberá ser recalzados. Inmediatamente antes de iniciarse las operaciones de colocación del hormigón se procederá a limpiar cuidadosamente las superficies de los encofrados, de las armaduras y de los elementos metálicos que deban quedar incluídos en el hormigón. 4.3.7.2 Encofrados Deslizantes o Trepadores Deberán ejecutarse con estructuras metálicas, pudiendo utilizarse fenólicos para la superficie húmeda. El Contratista realizará el diseño de los mismos y entregará para su aprobación a la Dirección de Obra los planos con anterioridad al inicio de su fabricación. Las tolerancias máximas que se aceptarán serán para desplomes 2 cm, para lo cual el Contratista deberá tener permanentemente en obra un nivel del tipo laser que permita controlar la verticalidad. La velocidad de avance de los moldes en encofrados deslizantes no será inferior a 15 cm por hora, por lo que el Contratista deberá tomar las previsiones para evitar la detención del avance en caso de cortes de energía eléctrica. Deberá evitarse la formación de fisuras por tracción del encofrado durante su avance. Las barras trepadoras deberán quedar incluidas en el hormigón, no permitiéndose el recupero de las mismas. Deberán tomarse todas las precauciones para evitar el derrame de aceites del sistema hidráulico sobre superficies del hormigón. Se preverán los pases, apoyos y armaduras de espera para la unión con futuras estructuras. El Contratista deberá garantizar la indeformabilidad de los vanos y pases para instalaciones. 
PREVISIÓN DE PASES, NICHOS Y CANALETAS 

El Contratista deberá prever, en correspondencia con los lugares donde se ubicarán los elementos integrantes de las distintas instalaciones de que se dotará al edificio, los orificios, nichos, canaletas y aberturas de tamaño adecuado, para permitir oportunamente el pasaje y montaje de dichos elementos. Para ello el Contratista consultará todos los planos de instalaciones complementarias que afecten al sistema estructural y coordinará su trabajo con los Contratistas de las respectivas instalaciones, de forma tal que los tacos, cajones, etc., queden ubicados exactamente en la posición establecida. 28 La ejecución de todos los pases, canaletas, tacos, etc. en vigas, losas, losas de subpresión, tabiques, columnas, etc., previstos en planos y/o planillas, y/o planillas de cálculo, y sus refuerzos correspondientes, deberán estar incluidos en el precio global de la propuesta. No se considerará ningún tipo de adicional por este tipo de trabajos, como así tampoco por aquellos provisorios que más tarde deban ser completados y/o tapados y que sirvan como auxiliares de sistemas constructivos y/o para el pasaje de equipos del Contratista o de las instalaciones complementarias propias de la obra, en el momento oportuno. Los marcos, tacos y cajones provistos a tal efecto, serán prolijamente ejecutados y preparados, de manera que la conicidad de las caras de contacto con el hormigón, lisura de las superficies y aplicación de la película antiadhesiva, faciliten su extracción, operación esta que el Contratista ejecutará simultáneamente con el desencofrado de la estructura. 
DESENCOFRADO Y REPARACION DE FALLAS 
Desencofrado El momento de remoción de las cimbras y encofrados será determinado por el Contratista con intervención de la Dirección de Obra. El orden en que dicha remoción se efectúe será tal que en el momento de realizar las tareas no aparezcan en la estructuras fisuras o deformaciones peligrosas o que afecten su seguridad o estabilidad; también deberá evitarse que se produzcan roturas de aristas y vértices de los elementos. En general los puntales y otros elementos de sostén se retirarán en forma gradual y uniforme de manera que la estructura vaya tomando carga paulatinamente; este requisito será fundamental en aquellos elementos estructurales que en el momento del desencofrado queden sometidos a la carga total de cálculo. La Dirección de Obra exigirá en todo momento el cumplimiento de los plazos mínimos de desencofrado que se establecen en el artículo 12.3.3. del CIRSOC-M 201, para lo cual es imprescindible llevar correctamente el "Registro de Fechas de Hormigonado" a que ya se refirió en este Pliego (Artículo 3.3). No se retirarán los encofrados ni moldes sin aprobación de la Dirección de Obra y todos los desencofrados se ejecutarán en forma tal que no se produzca daño al hormigón. Se esperará para empezar el desarme de los moldes a que el hormigón haya fraguado completamente y pueda resistir su propio peso y al de la carga a que pueda estar sometido durante la construcción. Las operaciones de desencofrado serán dirigidas personalmente por el Representante Técnico de la Empresa. Antes de quitar los puntales que sostienen los moldes de las vigas se descubrirán los lados de los moldes de las columnas y vigas, en que aquellas se apoyan, para examinar el verdadero estado de justeza de estas piezas. Los plazos mínimos para el desencofrado serán los que se indican más adelante, salvo indicación en contrario de la Dirección e Obra. Dichos plazos se contarán a partir del momento en que la última porción de hormigón fue colocada en el elemento estructural considerado y deberán ser aumentados por lo menos en un tiempo igual a aquel en que la temperatura del aire en contacto con el hormigón haya descendido debajo de 5º C. Costado de viguetas y columnas 4 días. Fondo o piso de losas con vigas 8 días. Fondo o piso de losas sin vigas 15 días. Remoción de los puntales de las 29 vigas y viguetas hasta 7.00 m 21 días. Ídem de más de 7.00 m .3 veces la luz en días. Además deberá tener en cuenta el ritmo de hormigonado para no solicitar un elemento con cargas superiores a las previstas en el cálculo. Si al desencofrar se verificase que alguna parte de la estructura ha sufrido los efectos de una helada, ésta será demolida en su totalidad. Los soportes de seguridad que deberán quedar, según lo establecido, permanecerán posteriormente por lo menos en las vigas y viguetas 8 días, y 20 días en las losas. Los moldes y los puntales serán quitados con toda precaución, sin darles golpes ni someterlos a esfuerzos que puedan ocasionar perjuicios al hormigón. 4.3.9.2 Reparación de Fallas a) Reparaciones del Hormigón: El Contratista deberá corregir todas las imperfecciones de las superficies de hormigón como sea necesario para obtener hormigones y superficies de hormigones que cumplan con los requisitos de éstas Especificaciones y de las Especificaciones Técnicas Particulares. Las reparaciones de imperfecciones de hormigones moldeados se completarán tan pronto como sea posible después del retiro de los encofrados y, cuando sea posible, dentro de las 24 hs después de dicho retiro. El Contratista mantendrá informada a la Dirección de Obra cuando se deban ejecutar reparaciones al hormigón, las que se realizarán con la presencia de la Dirección de Obra, salvo autorización en contrario de esta última en cada caso particular. Se eleminarán con prolijidad todas las proyecciones irregulares o indeseables de las superficies de los hormigones cuando se especifique la terminación de "hormigón a la vista". En todas las superficies de hormigón, los agujeros, nidos de piedras, esquinas o bordes rotos y todo otro defecto no serán reparados hasta que hayan sido inspeccionados por la Dirección de Obra. Después de la inspección por parte de ésta última, y a menos que se ordenara otro tratamiento, se repararán todos los defectos extrayendo los materiales no satisfactorios hasta un espesor mínimo de 2 cm y colocando hormigón nuevo hasta obtener una buena terminación a juicio de la Dirección de Obra. El hormigón para reparaciones será el mismo que corresponde a la estructura. Estas reparaciones recibirán un tratamiento de curado idéntico al del hormigón común. En caso que a solo juicio de la Dirección de Obra, la estructura no admita reparación, deberá ser demolida. b) Remiendo y Plastecido de Huecos: El remiendo y plastecido de huecos, nichos de piedra y reconstituído de aristas que fuere menester por imperfecciones en el colado o deterioros posteriores se realizará utilizando mortero de cemento cuidadosamente dosado; para estructuras a la vista se utilizará mezcla de cemento con cemento blanco y resina para obtenerla coloración de los paramentos de la estructura terminada. 30 No se aceptará la reparación de superficies dañadas o mal terminadas por aplicación de revoques o películas continuas de mortero, lechada de cemento y otro tipo de terminación. Previamente a su plastecido las superficies serán picadas, perfectamente limpiadas y tratadas con sustancias epoxi que aseguren una perfecta unión entre los hormigones de distinta edad. En ningún caso se permitirá la ejecución de estas reparaciones sin una inspección previa de la Dirección de Obra para determinar el estado en que ha quedado la estructura una vez desencofrada. 
INSERTOS 

El Contratista deberá colocar durante la ejecución de las estructuras, en todos aquellos lugares en que resulte necesario para la posterior aplicación de elementos de completamiento de acuerdo a lo que indiquen los planos, o donde sea necesario para la posterior aplicación de elementos por terceros, según planos o por indicación de la Dirección de Obra, insertos metálicos consistentes en grapas, tubos, prisioneros, etc. Estos insertos deberán ser fijados en las posiciones correspondientes al ejecutar los encofrados, garantizándose la precisa posición para cada caso, en cuanto a alineación y nivel. 
ARMADURAS 
Para las barras de acero serán de aplicación las normas correspondientes del Artículo 6.7. del CIRSOC-M 201. En las estructuras se utilizarán aceros del tipo establecido en las Especificaciones Técnicas Particulares y/o en la documentación técnica del proyecto. Las partidas de acero que lleguen a la obra, deberán ser acompañadas de los certificados de fabricación, que den detalles de la misma, de su composición y propiedades físicas. La Dirección de Obra recibirá del Contratista dos copias de esos certificados, conjuntamente con los elementos que identifiquen la partida. En obra se realizarán los controles indicados en el Artículo 7.8.1 del CIRSOC-M 201. Si se desea acopiar armaduras previamente a su empleo, éstas deberán tener suficiente resistencia y rigidez como para ser apiladas sin sufrir deformaciones que luego no permitan ser colocadas en su correcta posición en los moldes. Las barras podrán ser almacenadas a la intemperie, siempre y cuando el material se coloque cuidadosamente sobre travesaños de madera para impedir su contacto con el suelo. El Contratista deberá tener un acopio adecuado bajo cubierta para el acero que deba ser usado en la época de las heladas. Las barras de armadura se cortarán y doblarán ajustándose expresamente a las formas y dimensiones indicadas en los planos y otros documentos del proyecto. Previamente a la colocación de las armaduras se limpiará cuidadosamente el encofrado; las barras deberán estar limpias, rectas y libres de óxido. 31 Su correcta colocación siguiendo la indicación de los planos será asegurada convenientemente arbitrando los medios necesarios para ello (soportes o separadores metálicos o plásticos, ataduras metálicas, etc). Deberán cumplimentarse con las directivas de armado de la norma mencionada (CIRSOC-M 201), recalcándose especialmente en lo que se refiere a longitudes de anclaje y empalme, diámetros de mandril de doblado para ganchos o curvas, recubrimientos mínimos y separaciones. Deberá cuidarse muy especialmente la armadura en articulaciones y apoyos, fundamentalmente en sus anclajes. Las barras que constituyen la armadura principal se vincularán firmemente y en la forma más conveniente con los estribos, zunchos, barras de repartición y demás armaduras. Para sostener o separar las armaduras en los lugares correspondientes se emplearán soportes o espaciadores metálicos, de mortero, o ataduras metálicas. No podrán emplearse trozos de ladrillos, partículas de áridos, trozos de madera ni de caños. Todos los cruces de barras deberán atarse o asegurarse en forma adecuada, excepto en aquellos casos en que la distancia entre barras, en ambas direcciones sea menor de 30 cm. En este caso las intersecciones se atarán en forma alternada. La separación libre entre dos barras paralelas colocadas en un mismo lecho o capa horizontal, será igual o mayor que el diámetro de la barra de mayor diámetro y mayor que 1.3 veces el tamaño máximo del árido grueso. Si se trata de barras superpuestas sobre una misma vertical, la separación libre entre barras podrá reducirse a 0.75 del tamaño máximo del árido grueso. En ningún caso la separación libre será menor de 2 cm. Cuando las barras se coloquen en dos o más capas superpuestas, los centros de las barras de las capas superiores se colocarán sobre la misma vertical que los correspondientes a la capa inferior. En lo posible, en las barras que constituyen armaduras, no se realizarán empalmes, especialmente cuando se trata de barras sometidas a esfuerzos de tracción. No podrán empalmarse barras en obra que no figuren empalmadas en los planos salvo expresa autorización de la Dirección de Obra, colocándose adicionalmente las armaduras transversales y de repartición que aquélla o sus representantes estimen necesarias. La Dirección de Obra se reserva la facultad de rechazar la posibilidad de efectuar empalmes en las secciones de la estructura que estime no convenientes. Todas las barras deberán estar firmemente unidas mediante ataduras de alambre Nº 16. El alambre deberá cumplir la prueba de no fisuración ni resquebrajarse, al ser envuelto alrededor de su propio diámetro. Las armaduras, incluyendo estribos, zunchos, barras de repartición, etc., contenidos en los elementos estructurales, serán protegidos mediante un recubrimiento de hormigón, moldeado conjuntamente con el correspondiente elemento. En ningún caso se colocarán armaduras en contacto con la tierra. Se entiende por recubrimiento a la distancia libre comprendida entre el punto más saliente de cualquier armadura y la superficie extrema del hormigón más próxima a ella, 32 excluyendo las terminaciones sobre las superficies. Para los espesores de los recubrimientos deberá respetarse lo indicado en el Artículo 13.2 del CIRSOC-M 201 y en especial, para el caso de suelos o aguas agresivas, el Artículo 13.3 del CIRSOC-M 201, respetando los siguientes valores mínimos en función del tipo de elemento estructural y del medio ambiente en el que está ubicado: Recubrimientos mínimos en mm. Elemento Estructural En elevación a la intemperie En contacto con la tierra y/o con aguas no agresivas Losas 15 20 Muros y Tabiques 20 25 Vigas 25 30 Columnas 30 35 Zapatas - 50 Pilotes - 35 Cabezales - 50 Tolerancias a) Tolerancias en la fabricación de las armaduras En la longitud de corte ±2,0 cm. En la altura de las barras dobladas: En menos 1 cm. En mas 0,5 cm. En las dimensiones principales de estribos y zunchos ±0,5 cm. b) Tolerancias en la colocación de las armaduras En la separación con la superficie del encofrado ±0,3 cm. En la separación entre barras ±0,5 cm. En las fundaciones se deberá ejecutar siempre un contrapiso de hormigón simple de 5 cm como mínimo. No podrá comenzarse con la colocación del hormigón sin que la Dirección de Obra haya verificado la correcta ubicación de las armaduras. Se comunicará con la suficiente anticipación la fecha del hormigonado de modo tal que la Dirección de Obra pueda efectuará la revisión. Se tomará el máximo cuidado de no aplastar o correr la posición de los hierros durante la colocación del hormigón. 
CONTROL DE CALIDAD 

Toma de Muestras y Ensayos Durante la ejecución de la obra se realizarán ensayos de control para verificar si las características previstas, que definen la calidad del hormigón, son obtenidas en obra. La consistencia del hormigón será continuamente vigilada y los ensayos de asentamiento para verificarla se realizarán varias veces al día. 33 4.3.12.2 Ensayos Carga Se ejecutarán ensayos de carga en cualquier estructura a indicación de la Dirección de Obra, bien para la simple comprobación de la bondad de la misma o para saber a que atenerse sobre la calidad y condiciones de las que por cualquier circunstancia resultarán sospechosas. La programación y ejecución de los ensayos de carga estarán a cargo de equipos de profesionales o laboratorios especializados que posean la aprobación previa de la Dirección de Obra. Los ensayos serán por cuenta del Contratista. El costo de los mismos estará a cargo del Comitente sólo en caso que los resultados de dichos ensayos no sean satisfactorios a juicio de la Dirección de Obra. En este caso, el Contratista tendrá a su cargo y costo la demolición de las estructuras defectuosas y la re ejecución de las mismas.
       3.1.-Bases de Columnas HºAº

Las bases de columnas se ejecutarán de acuerdo a la ubicación, dimensiones y armaduras indicadas. Todas las bases de columnas tendrán la misma cota de fundación.
Sobre la excavación previamente compactada y humedecida deberá realizarse Hormigón de Limpieza de 5 cms de alto, sobre el cual apoyará la armadura de la base y el anclaje de la columna. Luego de rellenara con Hormigón H-17.

Luego que la excavación ha sido llevada a cabo hasta la pro​fundidad indicada en los planos, si la Inspección juzga que el material no es de naturaleza tal que permita el apropiado y seguro soporte de la fundación a construirse allí, se prolongará la excavación a la profundidad que sea necesaria, o bien será removido y reemplazado por material apropiado.
Todo material excavado será depositado a suficiente distancia de los lados de las excavaciones para impedir una excesiva sobrecarga en las orillas. Será apilado de manera que no ponga en peligro el trabajo ni cause inconvenientes ni obstáculos en los pasadizos, caminos, etc., o al drenaje de superficie.

El adjudicatario se obliga asimismo a estar informado de la ubicación del agua y a incluir en su propuesta los fondos necesarios para su control. Suministrará y operará toda la maquinaria, dispo​sitivos y equipos necesarios para mantener las excavaciones libres de agua durante la construcción y dispondrá de esa agua de forma de que no cause perjuicio a la propiedad pública o privada ni causar daños o poner en peligro la seguridad de terceros. Deberá tener instalaciones adecuadas de desagüe dispo​nible para operarlas siempre que se necesiten. Durante el vaciado de hormigón y hasta cuando haya fraguado, las excavaciones deberán mantenerse libre de agua por un mínimo de 48 hs. (cuarenta y ocho horas).
      3.2.-Vigas de Fundación HºAº

Las vigas de fundación serán construidas de acuerdo a la ubicación, dimensiones y armaduras definidas en los Planos de Estructuras Nivel Fundación. El Hormigón a utilizar será Tipo H-21.

Para la excavación de vigas de fundación  el Contratista deberá remover con cuidado la capa del fondo en la cual ira apoyada la viga de fundación, en forma tal que el fondo de la excavación deberá ser nivelado, limpio y libre de material suelto según se indica en planos.    las normas vigentes para anclajes, recubrimientos, cuantías mínimas vigentes para HºAº.

      3.3.-Vigas Encadenado Inferior HºAº

Las vigas de cálculo serán de hormigón visto con ángulos biselados y se ejecutará de acuerdo a la ubicación, dimensiones y armaduras definidas en los planos de Memoria de Cálculo. El Hormigón a utilizar será tipo H-21. Para su ejecución se utilizarán encofrados de madera capillada en perfecto estado debiendo ser aprobados por la Inspección de Obras.

En caso de realizar empalmes de armaduras estas deberán tener una longitud de anclaje no menor a 80 diámetros del acero de mayor diámetro de la armadura principal.

Se aplicaran todas las normas vigentes para anclajes, recubrimientos, cuantías mínimas vigentes para HºAº.

     3.4.-Columnas DE HºAº

Las columnas de carga serán de hormigón visto con ángulos biselados y se ejecutaran de acuerdo a la ubicación, dimensiones y armaduras definidas en los Planos y Memoria de Calculo. El Hormigón a utilizar será tipo H-21. Para su ejecución se utilizarán encofrados de madera capillada en perfecto estado debiendo ser aprobados por la Inspección de Obras.

En caso de realizar empalmes de armaduras estas deberán tener una longitud de anclaje no menor a 80 diámetros del acero de mayor diámetro de la armadura principal.

Se aplicaran todas las normas vigentes para anclajes, recubrimientos, cuantías mínimas vigentes para HºAº.

Las columnas de encadenado serán de hormigón y se ejecutaran de acuerdo a la ubicación, dimensiones y armaduras definidas en los Planos y Memoria de Calculo. El Hormigón a utilizar será tipo H-21. Para su ejecución se utilizarán encofrados de madera capillada en perfecto estado debiendo ser aprobados por la Inspección de Obras.

En caso de realizar empalmes de armaduras estas deberán tener una longitud de anclaje no menor a 80 diámetros del acero de mayor diámetro de la armadura principal.

Se aplicaran todas las normas vigentes para anclajes, recubrimientos, cuantías mínimas vigentes para HºAº.
3.5.-Vigas Encadenado Superior HºAº

Las vigas de cálculo serán de hormigón visto con ángulos biselados y se ejecutará de acuerdo a la ubicación, dimensiones y armaduras definidas en los planos de Memoria de Cálculo. El Hormigón a utilizar será tipo H-21. Para su ejecución se utilizarán encofrados de madera capillada en perfecto estado debiendo ser aprobados por la Inspección de Obras.

En caso de realizar empalmes de armaduras estas deberán tener una longitud de anclaje no menor a 80 diámetros del acero de mayor diámetro de la armadura principal.

Se aplicaran todas las normas vigentes para anclajes, recubrimientos, cuantías mínimas vigentes para HºAº.
4. MAMPOSTERIA

LADRILLO VISTO (Córdoba): 

Las mamposterías serán ejecutadas observando las siguientes exigencias:

Los ladrillos se colocarán mojados y se los hará resbalar sobre la mezcla, apretándolos de manera que esta rebase las juntas.

El espesor de los lechos de mortero no excederá en un 1,5 cms. Los morteros deberán presentar uniformidad en su batido y una plasticidad adecuada sin el drenaje del agua de su mezcla.

Las hiladas de ladrillos será colocada utilizando la plomada, el nivel y reglas, de modo que resulten horizontales, a plomo y alineadas, coincidiendo sus ejes con los indicados o resultantes de los planos correspondientes. Las juntas verticales serán alternadas en dos hiladas sucesivas, consiguiendo una perfecta y uniforme trabazón en el muro.

Los muros se levantarán simultáneamente al mismo nivel para regular el asiento y el enlace de la albañilería.

Los muros que se crucen y empalmen, serán trabados en todas las hiladas. Cuando un muro deba empalmarse a otro existente, se practicará sobre estos los huecos necesarios para conseguir una adecuada trabazón entre ellos.

Los huecos para andamios o similares, se rellenarán con mezcla fresca y ladrillos recortados a la medida necesaria.

Todas las mamposterías se vincularan a las columnas mediante 2 barras de 6 mm cada 4 hiladas.

Se ejecutarán canaletas para los conductos de las instalaciones sanitarias, eléctricas etc. En cada caso la Inspección de Obra dará las instrucciones para su construcción y terminación de revoques o revestimientos.

Cuando un anclaje de acero de cualquier clase descanse o asiente sobre o dentro de los muros se deberá practicar las uniones con mortero 1:3 (cemento, arena gruesa) y deberá extremarse el relleno o recalce de modo tal de no dejar espacios vacíos.

El Contratista deberá extremar la limpieza de muros y tabiques, evitando la remanencia de excesos de morteros en las juntas. Todo material que no sea utilizado en las obras de albañilería será retirado del sector de trabajo.

Se rechazaran las partidas que presenten 10% o mas de descarte y serán de marca  reconocida acreditadas en plazas y aceptadas por la Inspección de Obras.
5. CONTRAPISO

     5.1.-Contrapiso Alisado e=12cm.
La ejecución de los contrapisos se realizará previa autorización de la Inspección de obra. Los contrapisos deberán estar perfectamente nivelados. Se podrá también utilizar para contrapisos sobre losa material del tipo concreto celular liviano, que puede ser bombeado hasta el nivel necesario. Con el uso de este tipo de material deberá evitarse muy especialmente el tránsito hasta su total fragüe. Se deberán también cumplir las siguientes especificaciones: Densidad húmeda: 680 Kg/m3 Densidad seca: 600 Kg. /m3 Resistencia a la compresión: 12 Kg/ cm2 Materiales a utilizar: Cemento Pórtland: 250 Kg./m3 Arena: 0.18 m3/m3
Los espesores de los contrapisos surgirán de los planos de Detalles. a) Bajo piso de cerámico o alisado de cemento, sobre tierra: se ejecutará en hormigón de cascotes. - 2 a). Su espesor será no menor de 0,10 m. Se colocará en el tercio inferior una malla de Fe curado Ø 6 c/20 cm. correctamente atada.
6. REVOQUES

     6.1.-Revoque Grueso y Fino Interior

Los paramentos que deberán revocarse, serán perfectamente planos y preparados con las mejores reglas del arte, desprendiendo las partes sueltas y humedeciendo convenientemente los paramentos. En ningún caso se revocarán muros que no hayan sido asentados convenientemente.

Se deberán ejecutar puntos y fajas de guías aplomados con una separación máxima de 1,50m no admitiéndose espesores mayores de 5mm para el revoque fino. El mortero será arrojado con fuerza de modo que penetre bien en las juntas o intersticios de las mismas.

La terminación del revoque se realizará con alisado de fieltro, serán perfectamente planos de aristas, curvas y rehundidos, serán correctamente alineados, sin depresiones y alabeos, serán homogéneos en grano y color, libres de manchas, rugosidades, uniones defectuosas y ondulaciones. El terminado se hará con frataso, pasando sobre el enlucido dos manos de fieltro ligeramente humedecido en agua, de manera de obtener superficies completamente lisas. Con el fin de evitar remiendos, no se revocará ningún paramento hasta que hayan concluido los trabajos de otros gremios (sanitarios. electricidad. gas, etc.) y estén colocados todos los elementos que van adheridos a los muros.

El espesor total del revoque no superará bajo ningún aspecto los 25 mm.

Jaharro con mortero ¼:1:3 (cemento, cal, arena). Enlucido con mortero 1/8: 1:3 (cemento Pórtland, cal, arena fina), terminado al fieltro.

En general tendrán como máximo 2,5cm de espesor en total. Tanto el jaharro como el enlucido se cortarán a la altura del zócalo que se utilice, excepto en casos en que el zócalo deba fijarse mediante adhesivos o tacos de madera.

7. INSTALACION ELECTRICA

Alcance de los trabajos a realizar: Este rubro comprende la ejecución de todos los trabajos, provisión de materiales y mano de obra especializada para la realización de las instalaciones eléctricas conforme a su fin. Se incluyen asimismo todos aquellos materiales y elementos y/o trabajos que, sin estar explícitamente indicados en estas especificaciones y/o planos, sean necesarios para la terminación de las tareas, de acuerdo a su fin y en tal forma que permitan el servicio para el cuál fueron realizadas según las normas vigentes en forma integral, luego de su recepción provisional. Deberán considerarse incluidos todos los trabajos y provisiones necesarios para efectuar las instalaciones proyectadas comprendiendo en general los que se detallan a continuación:
La apertura de canaletas en muros, losas, etc. ejecución de nichos para alojamiento de accesorios de las instalaciones, empotramiento de grapas, cajas y demás mano de obra inherente a estos trabajos.
La provisión y colocación de todas las cañerías, bandejas portacables, cajas, nichos, boquillas, conectores, tableros, cajas de conexión, montantes, etc. y en general todos los elementos integrantes de las canalizaciones eléctricas, cualquiera sea su destino y características.
La provisión, colocación y conexión de todos los conductores, elementos de conexión, interruptores, cajas de distribución, dispositivos de protección y seguridad, artefactos de iluminación, etc., y en general, todos los elementos que se indican en los planos correspondientes para toda la instalación eléctrica y los que resulten ser necesarios para la correcta terminación y el correcto funcionamiento de la misma de acuerdo a sus fines y normas vigentes Todos los trabajos y materiales necesarios para entregar las instalaciones completas, y en perfecto estado de funcionamiento, aunque los mismos no estén particularmente mencionados en las especificaciones y/o planos. El contratista tendrá a su cargo toda tramitación ante la Compañía proveedora de energía que sea necesaria para la ejecución de las instalaciones, a los efectos de que las mismas puedan, en el momento oportuno, ser conectadas al servicio en su totalidad. Se tendrán en cuenta las reglamentaciones de la Compañía suministradora de energía eléctrica, con respecto al factor de potencia a cumplir por la instalación, debiendo considerarse incluida la provisión e instalación de todo elemento necesario para el cumplimiento de tales fines. Deberá el contratista verificar todas las dimensiones y datos técnicos que figuren en planos y Especificaciones Técnicas, debiendo llamar inmediatamente la atención de la Inspección de Obras sobre cualquier error, omisión o contradicción. La interpretación o corrección de estas anomalías correrán por cuenta de la Inspección de Obra y sus decisiones son terminantes y obligatorias para el contratista, sin posibilidad de reclamar o pretender por esta razón cobro por adicional alguno.- Durante la ejecución de los trabajos, el contratista deberá tomar las debidas precauciones para evitar deterioros en las canalizaciones que ejecute, como consecuencia de la intervención de otros gremios en la obra, pues la Inspección de Obra no recibirá en ningún caso trabajos que no se encuentren con sus partes integrantes completas, en perfectas condiciones operativas y estéticas. 
El contratista presentará, previo al comienzo de los trabajos y con la suficiente antelación (mínimo 10 días hábiles), la aprobación y/o corrección mediante una memoria técnica de la instalación a ejecutar, la que deberá incluir: 
- Verificación de todas las potencias y corrientes para todos los circuitos involucrados, alimentación de tableros generales, seccionales y de fuerza motriz. Este cálculo incluye la verificación dimensional de todo el cableado a realizar. 
- Verificación de capacidad de todos los elementos de maniobra y protección de líneas, como ser fusibles, seccionadores, interruptores termomagnéticos, interruptores de encendido, contactores, etc., dados en estas Especificaciones y planos, de acuerdo a las cargas previstas en el cálculo. Toda la instalación deberá estar dimensionada considerando un 20% adicional de carga para futuras ampliaciones. El contratista presentará 3 (tres) juegos completos de copias de esta memoria técnica. Todos los valores de potencias, corrientes y capacidad de elementos de maniobra y protección dados en estas Especificaciones y planos, deberán ser verificados, siendo el contratista el único responsable, independientemente de la aprobación de la memoria técnica por la Inspección de Obra, del correcto funcionamiento de la instalación bajo las normas vigentes.
- Los planos que acompañarán estas Especificaciones indican en forma esquemática la posición de los elementos componentes de la instalación. La ubicación final de los mismos puede sufrir variaciones y será definitivamente establecida en planos que elaborará el contratista. En particular, la instalación de centros para artefactos de iluminación se efectuará de acuerdo al plano de distribución de artefactos de iluminación de pliego, independientemente de lo indicado en el plano de circuitos, el que deberá ser tomado a título indicativo y aproximado. Antes de la construcción de los tableros principales, así como cajas de empalme o derivación, elementos y dispositivos de señalización, etc., se someterá a aprobación de la Inspección de Obra el esquema detallado de los mismos para su estudio y apreciación completa de los trabajos a realizar. 
El contratista entregará las instalaciones en correcto estado de funcionamiento, según las normas vigentes y/o citadas en la presente Especificación. En caso contrario, responderá quedando a su cargo el costo de materiales y mano de obra de todo trabajo y/o material que presente defectos, excepto por desgaste o abuso, dentro del término de un año de entregadas las instalaciones. Si fuera necesario poner en servicio una parte de la instalación antes de la recepción total, el período de garantía para esa parte comenzará a contar desde la fecha de puesta en servicio, siempre y cuando su uso diario sea igual o mayor al de funcionamiento normal de la instalación.

Dimensiones y diseños: Todos los aparatos y equipos provistos e instalados por el contratista, deberá responder a diseños y dimensiones aceptables a la disposición de las instalaciones compatibles con los espacios disponibles en los mismos. El contratista tomará todas las medidas para la ejecución de su trabajo y asumirá la responsabilidad de su exactitud.

     7.1-Instalación eléctrica, incluye tableros, bocas, tomas y llaves eléctricas, tendido y distribución de cañería.
Se deberá ejecutar la instalación acorde a la función del establecimiento, de acuerdo a las normas y utilizando materiales de primera calidad, dependiendo en forma primaria la protección de las personas y el buen funcionamiento de la instalación, coherencia en el escalonamiento de las protecciones, facilidad para intervenciones de mantenimiento , puestas a tierra  y otros.

Todos estos factores mencionados anteriormente conjuntamente con los criterios expuestos en estos párrafos, con las especificaciones de materiales descriptas posteriormente, y el cumplimiento estricto de las normas respectivas, deberán resultar en una instalación segura y  de acuerdo a su fin.
La distribución principal de conductores entre Tablero General de Baja Tensión (TG-01) y tableros de seccionales se efectuará mediante bandejas portacables perforada de chapa de acero cincada; esta bandeja, recorre internamente la estructura del establecimiento por el espacio técnico comprendido entre cielorraso y techo. Desde la bandeja se derivará con cañería o bandeja hasta cada uno de lo tableros seccionales, de manera ininterrumpida. 

La distribución entre los tableros seccionales o bandejas portacables hacia los diferentes consumos de la instalación, se efectuará en todos los casos con cañerías de acero semipesado de sección adecuada.
La distribución principal de conductores entre Tablero General de Baja Tensión (TG-01) y tableros de seccionales se efectuará mediante bandejas portacables perforada de chapa de acero cincada; esta bandeja, recorre internamente la estructura del establecimiento por el espacio técnico comprendido entre cielorraso y techo. Desde la bandeja se derivará con cañería o bandeja hasta cada uno de lo tableros seccionales, de manera ininterrumpida. 

La distribución entre los tableros seccionales o bandejas portacables hacia los diferentes consumos de la instalación, se efectuará en todos los casos con cañerías de acero semipesado de sección adecuada.

Ejecución de las instalaciones

a) Colocación de bandejas portacables - Tendido de conductores

Las bandejas portacables serán montadas sobre ménsulas y/o varillas roscadas fijadas a la estructura, de acuerdo al lugar del tendido. Todos los elementos metálicos de fijación utilizados así como la totalidad de la tornillería deberán tener tratamiento anticorrosivo por inmersión (galvanización, cincado, etc.). La separación de apoyos y/o varillas roscadas se obtendrá del cálculo mecánico correspondiente. Si el montaje se realiza con varillas roscadas deberán usarse de a pares o sea una a cada lado de la bandeja. El modo de fijación de cada varilla a la estructura será mediante brocas de acero. En ningún tramo se aceptarán curvaturas por flexión o deformación de las bandejas. La acometida de la bandeja a los tableros seccionales sección se realizará exclusivamente por la parte superior de ellos cuidando de respetar el radio de curvatura mínimo del conductor de mayor sección. 

Cuando se deban utilizar cajas para efectuar derivaciones a cañerías, las mismas se deberán fijar firmemente en las alas de la bandeja o en la parte inferior de la misma. 

Las bandejas y sus accesorios estarán firmemente conectados a tierra, para lo cual deberá asegurarse su continuidad eléctrica entre estos. En todo el recorrido de las bandejas se deberá tender un conductor de cobre desnudo de sección 25 mm2 que deberá conectarse mediante la morsetería adecuada en cada tramo de bandeja. Se utilizarán en los recorridos horizontales bandeja portacable tipo perforada de chapa galvanizada de 2.1 mm de espesor como mínimo, tipo Samet o calidad equivalente. Antes de instalar los tramos de bandeja, el Subcontratista presentará a la Dirección de Obra el cálculo mecánico de carga estática entre apoyos o soportes de bandeja en los tramos que se determinen como críticos a fin de verificar que no se presenten flechas o deformaciones permanentes.

Los conductores a utilizar sobre bandejas serán tipo Sintenax de Pirelli o calidad equivalente; los mismos se tenderán en una sola capa y la separación entre ellos deberá respetar los cálculos de capacidad de carga  que se efectúen al efecto.  Los conductores serán fijados a la bandeja mediante precintos plásticos o metálicos con goma y una vez instalados deberán presentar un aspecto prolijo, ordenado y sin transposiciones. No podrán realizarse empalmes de conductores dentro de la bandeja en ningún tipo de cable. La cantidad de cables colocados en la bandeja no podrá superar el 80% de la capacidad de la misma que deberá quedar como reserva para futuras ampliaciones.

Tendido de cañerías: 

a) Cañerías sobre cielorrasos

Aquellas cañerías y cajas que se ubiquen sobre cielorraso deberán fijarse firmemente  a elementos resistentes existentes en el sector (ej.: losas, estructuras metálicas) mediante planchuelas, varillas roscadas etc., ubicando las cajas lo más próximo posible al cielorraso. Las uniones entre cajas y caños se realizarán mediante tuerca y boquilla; no se permitirán recorridos mayores de cinco metros ni doble curva a 90 grados ni triple curva a 45 grados sin la instalación de una caja de paso intermedia.

b)  Cañerías en mampostería

En tendidos de cañerías realizados en mampostería el filo frontal de cada caja deberá coincidir con el revoque de manera tal de evitar distancias inconvenientes para el montaje de elementos eléctricos y de terminación. Las cajas embutidas deberán ser alineadas en función de marcos de puertas y ventanas, piso, cielorrasos y/o elementos finales de decoración; no se aceptarán cajas que tengan algún grado de inclinación respecto a estos elementos. La profundidad de la canaleta estará de acuerdo con el diámetro exterior del caño a embutirse en ella. La ejecución de canaletas se realizará en lo posible por medios mecánicos antes del revoque fino o de la aplicación del revestimiento final de la pared. 

c) Cañerías a la vista

En los tendidos de cañerías a la vista tendrán primordial importancia la terminación, estética y funcionalidad del conjunto. Los caños se fijarán mediante grampas del tipo olmar con agarre en perfil C zincado de 44 x 28 con brocas de ¼ de pulgada al hormigón o con tarugos de 6 o 8 milímetros en caso de mampostería. La acometida de caños a cajas se realizará con tuerca y boquilla. No se aceptarán cañerías vistas con cajas embutidas. Una vez terminados los trabajos se pintarán la totalidad de caños y cajas con esmalte color negro. Los caños de hierro galvanizado y cajas de fundición de aluminio serán objeto de retoques con pintura adecuada, si así hiciera falta en roscas y uniones primordialmente.

Tendido de conductores

El tendido de cables dentro de cañerías deberá realizarse mediante el empleo de cintas pasacables o metálicas, cuidando que el esfuerzo de tiro no dañe al conductor o al aislante. La sección de ocupación de cables no superará el 33% de la sección interior de caños. No se permitirán empalmes interiores en los caños y se respetará el siguiente código identificatorio de colores:

Fase R
Rojo

Fase S
Negro

Fase T
Castaño

Neutro
Celeste

Tierra

Verde-Amarillo
Instalaciones interiores embutidas o a la vista: Caños de acero semipesado, cumpliendo todos los requerimientos establecidos en la Norma IRAM 2005 designación RS. Los caños y accesorios como curvas, cuplas y cajas deberán estar protegidos interior y exteriormente por esmalte de color negro o por tratamiento similar anticorrosivo. No se aceptarán caños de tamaño inferior al RS 19. 

b) Instalaciones al exterior: Cañerías de hierro galvanizado con costura, rosca BSC (eléctrica), unidos mediante cuplas galvanizadas. La acometida a cajas se realizará mediante boquilla, tuerca y contratuerca galvanizadas en caso de que la caja no tenga salida roscada.

Cañerías de PVC rígido: Se utilizarán para protección de conductores multipolares, responderán a la Norma IRAM 13350 y tendrán un espesor de pared de 3,2 mm.

Cañerías de acero flexible: Estarán formada por un fleje helicoidal de acero cincado de doble agrafado, cubierto con una vaina de PVC de 1,2 mm de espesor. Los conectores a utilizar deberán ser aprobados por la Inspección de Obra, debiendo poder armarse y desarmarse sin girar el caño, serán tipo Conextube o similar calidad.

Bandejas Portacables: Serán bandejas portacables de chapa de acero con cincado electrolítico, del tipo perforada, con ala mínima de 50 mm y anchos de 300 mm . Serán tipo Samet o similar calidad.

Instalaciones interiores embutidas o a la vista: Cajas de acero semipesado estampadas en una sola pieza de 1,65 mm de espesor mínimo, cumpliendo todos los requerimientos establecidos en la Norma IRAM 2005.

Cuando la medida de la caja supere los 10x10x5 cm (caja estampada), se utilizarán cajas prefabricadas de 1,65 mm de espesor mínimo hasta 20 cm de lado y de 2,10 mm de espesor  mínimo para cajas mayores de 20 cm de lado. Estas cajas deberán tener protección anticorrosiva y tendrán los agujeros de acometida de cañerías antes de ser instaladas. Todas las derivaciones de cables que deban  realizarse no podrán realizarse por empalme encintado, debiendo utilizarse borneras. No podrán emplearse este tipo de cajas en instalaciones exteriores ni en áreas húmedas o con peligro de explosiones. 

Instalaciones al exterior: Cajas de Fundición de aluminio de fabricación standard, tendrán acometida de cañería mediante unión roscada BSC eléctrica; serán cuadradas, tipo Delga o superior calidad.

Cajas para instalaciones estancas: Serán de fundición de aluminio, con junta de goma sintética y tapa atornillable de fabricación standard, don acometidas roscadas BSP y BSC según el caso para el acceso de cañerías de hierro galvanizado, tipo Delga o superior calidad.
Instalación fija en cañerías: Conductores unipolares de cobre electrolítico recocido, de cuerda flexible, con aislación termoplástica antillama de PVC,  bajo Normas IRAM 2183 y  2261, tipo Pirelli, IMSA o similar calidad. La sección mínima de conductor a utilizar será de 1,5 mm2.

Instalación fija a la vista (bandejas portacables) o enterrados: Conductores multipolares de cobre electrolítico recocido aislados con doble vaina redonda de PVC según Norma IRAM 2289, aptos para temperaturas del conductor en régimen nominal previstos por la Norma IRAM 2022, tipo Sintenax de Pirelli, Payton de IMSA o similar calidad. La sección mínima de conductor a utilizar será de 2,5 mm2.

Los conductores multipolares enterrados deberán estar protegidos reglamentariamente según su tendido se ejecute  en terreno natural o bajo pisos.

Conductores de cobre desnudo para puesta a tierra: Estarán formados por cuerdas redondas y regulares de cobre duro sin recocer, bajo Norma IRAM 2004. Se utilizarán como conductores de protección en bandejas portacables, mallas de puesta a tierra y como conductores de bajada desde los pararrayos en protecciones contra descargas atmosféricas.
Llaves de efecto: Responderán a la Norma IRAM 2007, aptas para 250 V, 10 Amp, protección IP40, pulsadores a tecla. Serán de uno, dos o tres puntos . En caso de encendido de tubos fluorescentes de 36 o 40 W, no deberán encenderse mas de tres de ellos con un punto. Serán Plasnavi .

Tomacorrientes: Deberán cumplir con los requisitos de la Norma IRAM 2000. Los tomacorrientes para los distintos casos de aplicación responderán a lo siguiente:

a) Tomacorrientes con toma de tierra para instalaciones fijas de uso domiciliario, bipolares y tensión nominal de 220 V, corriente alterna bajo Norma IRAM 2071. Serán tipo Plasnavi .

Interruptores Termomagnéticos (hasta 63 Amperes): Estarán construidos de acuerdo a Normas VDE 0641 e IRAM 2169. Serán aptos para su montaje en riel Din simétrico, características de desenganche tipo C o B según corresponda. Los interruptores que protejan circuitos monofásicos serán siempre bipolares. Se utilizarán en los rangos de 6 a 63 Amperes, con capacidad de corte mayor de 6 KA. Serán tipo Merlin-Gerín, Siemens, Moeller.

Interruptores Diferenciales: Serán bipolares, de 63 Amperes, 30 milisegundos de actuación, aptos para montaje rápido sobre riel simétrico de 35 mm (DIN 46277-3). Serán tipo Siemens, Merlin-Gerin, Moeller

Pulsadores, lámparas de fase y elementos varios de tablero: Serán tipo Telemecanique.
    Artefactos de iluminación
Será condición del contratista entregar las instalaciones, de manera funcional. 

La provisión del mismo será la de entregar todas las bocas de iluminación cableadas y conectadas.

Los artefactos serán provistos por el Contratista siendo responsabilidad del Contratista la recepción, acopio, colocación y puesta en marcha de todos los artefactos propuestos en pliegos y planos que acompañan a la presente.Los artefactos corresponderán a las características técnicas de planos, quedando a criteria de la inspección de obra (comitente) las características morfológicas de las mismas antes de ser colocadas.
8. CARPINTERIA

     8.1.-Carpinteria Metálica
El trabajo a realizar de acuerdo a estas especificaciones, comprenderá el suministro de toda la mano de obra, materiales, equipos y la ejecución de todos los trabajos necesarios para el suministro e instalación de estructuras metálicas o partes que deban quedar incorporados en la Obra, elementos empotrados y componentes diversos de metal, barandas, rejillas, anclajes, y toda otra pieza que sean necesarias colocar para la correcta ejecución de los trabajos y según lo indique la Inspección, conforme a estas especificaciones. Este trabajo incluye también la manipulación e instalación de los elementos metálicos para ser amurados directamente en el hormigón o montados y amurados a la mampostería, como se indica en los planos o como ordene la Inspección. Comprende la totalidad de trabajos de carpintería metálica marcos de puertas y herrería, rejas, barandas, etc., en un todo de acuerdo a las especificaciones de los planos correspondientes a Planillas de Carpintería El proyecto básico de carpintería y herrería figura en los planos y especificaciones que se detallan en esta sección.

9. ESTRUCTURA y CUBIERTA METALICA

9.1.-Estructura superior compuesta por Perfiles C (según calculo) y correas metálicas.

Las cubiertas a construir consta de  correas metálicas de perfiles “C” tipo “Comesi”, (ver plano de estructura). Los perfiles  van anclados a las vigas de hormigón armado existentes que forman parte de la estructura.

Para realizar el diseño y cálculo de la estructura metálica,  deberán respetarse las alturas indicadas en los planos, tomando como referencia el nivel de las vigas existentes.

Las correas y vigas serán de hierro conformado en frío, siendo las secciones las indicadas en los planos de estructura o las resultantes del cálculo efectuado y aprobado por la Subsecretaria de Infraestructura y Construcciones.

Las presentes especificaciones se refieren a las condiciones que deberán cumplir las estructuras metálicas en cuanto al cálculo, ingeniería de detalle, características de los materiales, fabricación y montaje en Obra, así como las tareas que tengan relación con la estructura en si y su aspecto constructivo. 

Se deberá respetar asimismo, la documentación que forma parte de esta Licitación, la que presente el Contratista para su aprobación y todo otro elemento que la Inspección de la Obra considere necesario incorporar a la citada Documentación.-

Se encuentran incluidas todas las tareas que a pesar de no mencionarse específicamente en la Documentación de la Obra sean necesarias por razones constructivas y/o técnicas. Esta circunstancia no da derecho alguno al Contratista para reclamos de pagos adicionales y queda explicitado que este rubro abarca todas las estructuras que sean necesarias de acuerdo con el objeto final de los trabajos.

El Contratista ejecutará las estructuras en un todo de acuerdo a lo establecido en estas especificaciones y calculará todas las estructuras metálicas de acuerdo al Proyecto de Arquitectura, deberá presentar con la suficiente anticipación a la Inspección de Obra, las Memorias de Cálculo, los Planos de Taller, Planos de Montaje, Detalles y demás información necesaria para realizar las estructuras metálicas.-

El Contratista deberá indicar si es necesario dotar a la estructura de juntas de dilatación, notificando por escrito a la Inspección de Obra.-

La Inspección de Obra podrá revisar las piezas en Taller, por ello el Contratista deberá avisar con la suficiente anticipación las fechas de fabricación de las piezas para realizar la inspección.-

Cualquier tipo de modificación en la estructura metálica deberá contar con la expresa aprobación de la Subsecretaria de Construcciones e Infraestructura de la Universidad de La Rioja.

Materiales: 

Los materiales a utilizar en las estructuras metálicas deberán cumplir con todo lo especificado en los Reglamentos CIRSOC 301, 302, 303 y recomendaciones que sean de aplicación.-

Los perfiles galvanizados, de dimensiones de acuerdo a cálculo que componen la parte estructural de cabriadas, correas, arrostramientos y tímpanos laterales.

En la documentación Oficial y en los Planos Generales y de Detalles se explici​tan las distintas disposiciones y formas estructurales.

El Contratista deberá prever en coincidencia con los puntos de apoyo de las cabriadas la inserción; en las columnas de hormigón armado; de elementos de vinculación de características adecuadas,  conforme al cálcu​lo, para el apoyo de las mismas, que se realizará mediante bulo​nes.-

Todos los elementos, chapas, ángulos, bulones, etc., deben tener los espesores y secciones que resulten del cálculo estructural a realizar por el Contratista.

Manipuleo:

Durante el manipuleo y almacenamiento del material, el Contratista deberá poner especial cuidado en no producir deformaciones en los elementos y  reemplazarlos si la Inspección lo considera necesario.

Deposito: 

Todas las piezas fabricadas y hasta su expedición, se guardarán bajo techo, sobre plataformas, tirantes u otros elementos que las separen del piso. En caso de depositarse a la intemperie se protegerán debidamente contra polvo y agua mediante cubiertas impermeables.

Montaje:

La colocación se hará con arreglo a las líneas y niveles establecidos en los planos constructivos a presentar por el Contratista y aprobados por la Inspección de Obra.-

La colocación de las estructuras metálicas, se harán de acuerdo al plan de montaje aprobado, que podrá ser modificado por la Inspección para asegurar la buena marcha de los trabajos, esto sin generar adicionales al Contratista.-

Las operaciones serán dirigidas por un Capataz de montaje competente y ejecutado con Mano de Obra calificada, aprobados por la Inspección.

Será obligación del Contratista pedir cada vez que corresponda la verificación de la Inspección de la colocación exacta de las estructuras metálicas y la terminación prolija de las mismas.-

La Inspección de Obra deberá tener libre acceso al taller de fabricación de las estructuras metálicas durante las horas laborales con el fin  de inspeccionar los materiales, calidad de la mano de obra y controlar el avance de los trabajos. Si durante la inspección se comprobará la existencia de materiales, piezas o procedimientos deficientes, el Contratista será responsable y encargado de corregir tal anormalidad, sin mayor costo.-

La aceptación de cualquier otro tipo de acero, así como los ensayos aquí no especificados, deberá regirse por las Normas IRAM o Reglamentos SIREA correspondientes.

Correas metálicas:

Se utilizarán correas metálicas conformadas en frío del tipo “C” de dimensiones de acuerdo al cálculo resultante. Las mismas irán sujetas al cordón superior de las cabriadas por medio de grampas metálicas tipo “U” sujeto con una planchuela y tuercas, a los efectos de permitir la dilatación en el sentido longitudinal, de las correas. El dimensionado será verificado por el contratista y se presentará a la inspección el cálculo correspondiente para su aprobación.

Anclajes:

El Contratista dispondrá en obra del equipamiento necesario y adecuado para el montaje, con el fin de llevar cada pieza a su lugar en la estructura. Cuando el apoyo en la columna sea una placa abulonada a la misma, deberán dejarse los bulones empotrados, mediante la utilización de una plantilla adecuada y con las tolerancias permitidas en planos constructivos. Al colocar la placa, se utilizaran materiales adecuados para garantizar el correcto contacto entre la base y toda la superficie de la placa.

La realización de los anclajes se llevará a cabo mediante un martillo perforador, preferiblemente electro neumático. Para los anclajes se utilizaran adhesivo tixotrópico, mortero epoxi o resina epoxi a aplicar sobre los soportes no podrán estar mojados o con agua estancada, presión de agua o de vapor durante la polimerización del producto.

Puesta en obra del producto de anclaje se realizara respetando las especificaciones indicadas para  el producto que se utilice en cuanto a la forma de batido de los componentes intervinientes, velocidad de batido, tiempo de batido

El consumo de producto adhesivo utilizado, expresado en gramos, por metro de profundidad de taladro será el indicado en las tablas de los pliegos específicos de cada casa comercial para obtener el funcionamiento estructural requerido.

El taladro o el hueco se rellenarán con el adhesivo, introduciendo a continuación el bulón, la barra o el elemento de anclaje. La entrada en carga del anclaje dependerá de los esfuerzos actuantes que tenga que soportar, de las resistencias de los materiales de relleno y del tiempo que tarden éstos en adquirir las mínimas requeridas. En cualquier caso, se podrá entrar en carga cuando se alcancen al menos las resistencias máximas del soporte.

Los útiles y herramientas utilizados en la manipulación y aplicación se limpiarán con producto limpiador inmediatamente después de su empleo.

Las resinas epoxi pueden afectar a la piel y a las mucosas, por lo que se deberá utilizar guantes de goma y gafas protectoras durante su manipulación. 

El cálculo de la longitud de anclaje, diámetro y profundidad de anclaje, como así también el diámetro del taladro a utilizar, se realizarán según lo dispuesto en lo dispuestos por las Normas CIRSOC referidas al cálculo de estructuras metálicas.

La estructura metálica estará sometida a cambios si asi lo determina la verificación estructural a presentar.

9.2.-Cubierta metálica Chapa trapezoidal Prepintada.
El material a emplear será similar al utilizando en la sede universitaria, chapa galvanizada CHAPA PREPINTADA BLANCA Nº 25 . La colocación se ejecutará siguiendo las pendientes de los faldones y en sentido contrario a la dirección de los vientos dominantes Se emplearan chapas de un solo largo por faldón a fin de reducir solapas innecesarias y se superpondrá entre chapa una onda y media, según lo especificado en plano de estructura y planos de detalle. Los materiales se definirán en obra y cumplirán con todo lo especificado en los Reglamentos CIRSOC 301, 302, 303 y recomendaciones que sean de aplicación.-

Las chapas serán fijadas a las correas metálicas mediante tornillos auto roscantes de cabeza hexagonal, con arandela plana zincada y neoprene, con una separación máxima entre tornillo y tornillo de 0.50 mts -

La distancia entre apoyos será calculada en función de su confi​guración, de las cargas de cálculo y del espesor de la chapa utilizada.-

El solape de chapas, será como mínimo de 150 Mm. (ciento cincuenta milímetros); podrá variarse según las condiciones del proyecto y con el uso de selladores si fuese necesario. Para cubrir cada faldón  del  módulo, se utilizarán chapas de la longitud exacta con solape lateral de 150 Mm. (ciento cincuenta  milímetros).-

Las operaciones de taller y montaje serán dirigidas por un capataz competente, ejecutadas con mano de obra calificada y deberán ser realizadas por un Subcontratista especializado. En todos los casos deberán ser aprobados por la Inspección de Obra.-

El diseño, dimensionamiento y disposición de las correas y vigas metálicas se hará respetando en todas sus partes lo especificado en los pliegos, detalles y planos de licitación

Tímpanos

Los espacios existentes entre la cubierta y las paredes laterales (tímpanos) y el espacio entre la base de la cabriada y la cubierta (senefas) serán cerrados mediante chapa sinusoidal galvanizada n° 24 fijada a la estructura mediante tornillos autoperforantes con arandelas de neoprene, cabeza hexagonal.  

Para cubrir cada sección de los tímpanos se utilizarán chapas de la longitud exacta con solape lateral de 150 Mm. (ciento cincuenta  milímetros) no permitiéndose el solapa vertical.

La onda de la chapa será dispuesta en sentido vertical.  

Cumbreras

Se deberá asegurar la hermeticidad total de la cubierta en los encuentros entre faldones de techos, encuentros entre faldones y tímpanos impidiendo el ingreso del agua, insectos, etc. A tal efecto el Contratista utilizará accesorios de chapa lisa galvanizada Nº 25 plegada con las características y medidas indicadas en planos de detalles. 

Las Cumbreras y cenefas serán fijadas a la estructura metálica mediante tornillos autoperforantes con arandelas de neoprene de cabeza exagonal y se empleará bandas selladoras tipo “compriband” y selladores elásticos a base de poliuretanos.

10. CIELORRASO
10.1.-Cielorraso de Roca de yeso Junta Tomada
Se deberá replantear la altura del cielorraso sobre las paredes perimetrales. 

Fijar las Soleras a las paredes que conforman los lados mayores del cielorraso, mediante Tarugos de expansión de nylon Nº 8 y tornillos de acero de 22 x 40mm, colocados con una separación máxima de 0.60m.  

Ubicar los Montantes utilizando las Soleras como perfiles guía, con una separación máxima entre ejes de 0,40m. Las fijaciones entre perfiles se realizan con tornillos autorroscantes  T1, punta  aguja. Ubicar las Vigas Maestras (perfiles Montante, con una separación máxima de 1.20m entre ejes. Las fijaciones entre perfiles se realizan con tornillos autorroscantes T1, punta aguja. Realizar, en caso de requerirlo, los refuerzos necesarios para colocación de cajas de luz, futura fijación de objetos pesados o conductos de aire acondicionado. 

Realizar el pasaje de instalaciones y la colocación de material fonoabsorbente sobre la estructura, en caso de requerirlo. Fijar las placas a la estructura, ubicándolas en forma transversal a los Montantes colocados cada 0.40m y trabándolas. La fijación de las placas a los perfiles se realiza con tornillos autorroscantes T2, punta aguja, colocados con una separación de 30cm ó 25cm en el centro de las placas y de 15cm en las juntas coincidentes sobre el eje de un Montante. Colocar los perfiles de terminación necesarios en aristas y juntas de trabajo, utilizando tornillos autorroscantes T2 punta aguja, colocados con una separación de 15cm.  

Realizar el tomado de juntas con Masilla y cinta de papel micro perforada. Aplicar dos manos de Masilla sobre la impronta de las fijaciones y realizar el masillado de los perfiles de terminación. 

11. PINTURA 

       11.1- Impregnante sobre ladrillos vistos
Los paramentos a tratar serán limpiados mediante ácido clorhídrico diluido en agua al 105 a fin de mantener la coloración natural del ladrillo y liberarlo de toda mancha.

Posteriormente se aplicará dos manos de acabado mate transparente tipo “Alba ladrillo” o superior calidad. La primera mano se ejecutará a pincel y la segunda, tres horas después, podrá hacerse a rodillo o a soplete. 

    11.2- Pintura látex sobre muro interior y cielorraso interior 
Los trabajos de pintura serán realizados de acuerdo a las reglas del arte. Todas las obras serán limpiadas prolijamente y preparadas en forma conveniente antes de recibir las sucesivas manos de pintura. Los defectos que pudieran presentar cualquier estructura serán corregidos antes de proceder a pintarla y los trabajos se retocarán esmeradamente una vez concluidos. No se admitirá el empleo de pintura espesa para tapar poros, grietas u otros defectos. Nunca se aplicará ni el blanqueo ni la pintura sobre superficies mojadas, sucias de polvo o grasa, sin una preparación previa y adecuada, la que podrá llegar a ser de un raspado profundo y por excepción, hasta un picado y reconstrucción total del revoque. El Contratista tomará todas las precauciones indispensables a fin de preservar las obras de polvo, lluvia, etc. Deberá evitar también que se cierren las puertas y ventanas antes de que la pintura se haya secado completamente. El Contratista deberá notificar a la Inspección de Obra cuando vaya a aplicar cada mano de blanqueo o pintura, barnizado, etc.

Las diferentes manos se distinguirán dándoles distinto tono. En lo posible, se acabará de dar cada mano en toda la obra antes de aplicar la siguiente. La última mano de blanqueo, pintura, barnizado, etc., se dará después de que todos los otros gremios que intervengan en la construcción hayan dado fin a sus trabajos. Las tintas y mezclas se prepararán a entera satisfacción de la Inspección de Obra, quedando a cargo del Contratista el hacer todas las muestras que aquellas consideren necesarias para la elección de los colores y tonos correspondientes a blanqueos y pinturas. La Inspección de Obra podrá exigir que se apliquen manos de pintura extra en caso de que la terminación no sea uniforme o se trasluzcan defectos del paramento. Esto no significará adicional alguno al monto de contrato. Los materiales a emplear serán en todos los casos de la mejor calidad dentro de su respectiva clase y de marca aceptada por el Comitente, debiendo ser llevados a la obra en sus envases originales, cerrados y provistos del sello de garantía. Estos envases no podrán ser abiertos hasta tanto la Dirección de Obra los haya revisado. Las pinturas y demás materiales que se acopien en la Obra, se colocarán al abrigo de la intemperie y en condiciones tales que aseguren su adecuada conservación.
La Dirección de Obra podrá en cualquier momento exigir la comprobación de la procedencia de los materiales a emplear. Para la aplicación de la misma se deberá limpiar a fondo la pared por medio de cepillado, lijado y/o rasqueteado, y se aplicará Imprimación Fijadora al Agua. Se dejará secar 8 hs. mínimo y se ejecutarán los retoques de enduido necesario. Se dejará secar 8 hs. se lijará en seco y luego se aplicará un mínimo de dos (2) manos, de látex hasta que la superficie quede perfectamente terminada.

Se utilizará idéntico procedimiento que para las paredes.

12. LIMPIEZA

Limpieza Final 

a) El Adjudicatario deberá entregar la obra en perfectas condiciones de habitabilidad.

b) Los locales se limpiarán íntegramente. Las manchas de pintura se quitarán con el diluyente correspondiente cuidando los detalles y cuidando la calidad de terminación de los trabajos ejecutados.

c) Deberá procederse al retiro de cada máquina utilizada durante la construcción y el acarreo de los sobrantes de obra y limpieza, hasta el destino que la Dirección de Obra disponga, exigiendo similares tareas a los Subcontratistas.

d) Todos los trabajos se realizarán por cuenta del Adjudicatario, quien también proveerá las herramientas y materiales que se consideren para la correcta ejecución de las citadas tareas.

e) El Adjudicatario será responsable por las roturas de vidrios o por la pérdida de cualquier elemento, artefacto o accesorio, que se produjera durante la realización de los trabajos como asimismo por toda falta y/o negligencia que  a juicio de la Dirección de Obra se hubiera incurrido.

Todos los locales se limpiarán dé acuerdo con las siguientes instrucciones:

a) Los vidrios serán limpiados con jabón y trapos de rejilla, debiendo quedar las superficies limpias y transparentes. La pintura u otro material adhesivo a los mismos, se quitarán con  mucho cuidado, sin rayarlos y sin abrasivos.

b) Los revestimientos interiores y paramentos exteriores serán repasados con cepillo de cerda gruesa para eliminar el polvo o cualquier material extraño al paramento. En caso de presentar manchas, se lavarán siguiendo las indicaciones aconsejadas por el fabricante del revestimiento.

c) Los pisos serán repasados con un trapo húmedo para eliminar el polvo, y se removerán las manchas de pintura, residuos de mortero, etc. Las manchas de esmalte sintético se quitarán con espátula y aguarrás, cuidando no rayar las superficies.

d) Los artefactos serán limpiados de la misma manera indicada precedentemente.

e) Las carpinterías  en general y particularmente las de aluminio se limpiarán evitando el uso de productos abrasivos.

f) Se realizara la limpieza de todas las cañerías no embutidas, en especial la cara superior de los caños en sus tramos horizontales.

g) Se limpiaran especialmente los selladores de juntas, los selladores de vidrios  y los  herrajes, piezas de acero inoxidable bronce platil.
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